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ÆNDRINGSFORSLAG
Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling forelægger Udenrigsudvalget, som er kompetent udvalg, følgende:
<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(1)	Denne forordning har til formål at oprette programmet et globalt Europa ("instrumentet") med henblik på at fastholde og fremme Unionens værdier, principper og interesser på verdensplan med henblik på at forfølge målene og principperne i Unionens optræden udadtil, jf. i artikel 3, stk. 5, og artikel 8 og 21 i traktaten om den Europæiske Union (TEU).
	(1)	Denne forordning har til formål at oprette programmet et globalt Europa ("instrumentet") med henblik på at fastholde og fremme Unionens værdier, principper og interesser på verdensplan med henblik på at forfølge målene og principperne i Unionens optræden udadtil, jf. i artikel 3, stk. 5, og artikel 8 og 21 i traktaten om den Europæiske Union (TEU) og artikel 208 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF).


</Amend>
[bookmark: AM2Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(4)	Gennemførelsen af instrumentet bør guides af Det Europæiske Råds strategiske dagsordener, relevante beslutninger fra Europa-Parlamentet og Kommissionens politiske retningslinjer, som fastsætter Unionens vision, strategiske retningslinjer og prioriteter. Samtidig med at Unionens indflydelse og partnerskaber udnyttes, bør de aspekter af Unionens optræden udadtil, der gennemføres inden for rammerne af instrumentet, beskytte og fremme Unionens værdier, styrke fred og sikkerhed samt styrke Unionens beredskab, velstand og konkurrenceevne. For at fremme Unionens prioriteter og interesser via dens optræden udadtil bør Unionen samarbejde med partnerlande og internationale organisationer.
	(4)	Gennemførelsen af instrumentet bør guides af Det Europæiske Råds strategiske dagsordener, relevante beslutninger fra Europa-Parlamentet og Kommissionens politiske retningslinjer, som fastsætter Unionens vision, strategiske retningslinjer og prioriteter. Samtidig med at Unionens indflydelse og partnerskaber udnyttes, bør de aspekter af Unionens optræden udadtil, der gennemføres inden for rammerne af instrumentet, beskytte og fremme Unionens værdier, støtte og fremme demokrati, kvinders rettigheder og retsstatsprincippet, respektere menneskerettighederne, støtte bæredygtig og menneskecentreret udvikling samt udryddelse af fattigdom, skabe ligestilling mellem kønnene, styrke fred og sikkerhed samt styrke Unionens beredskab, velstand, bæredygtighed og konkurrenceevne. For at fremme Unionens prioriteter og interesser via dens optræden udadtil bør Unionen samarbejde med partnerlande og internationale organisationer.


</Amend>
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<Article>Betragtning 5 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(5a)	Gennemførelsen af instrumentet bør også bygge på den europæiske konsensus om udvikling af 8. juni 2017 ("konsensussen"), som udstikker rammen for Unionens og dens medlemsstaters fælles tilgang til udviklingssamarbejde med henblik på at gennemføre 2030-dagsordenen og Addis Abeba-handlingsplanen. Udryddelse af fattigdom, håndtering af intersektionel forskelsbehandling og uligheder, fremme af ligestilling mellem kønnene og kvinders rettigheder, herunder seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder, uden at nogen lades i stikken uanset køn, alder, handicap, religion eller tro, seksuel orientering og kønsudtryk, identitet, migrationsstatus/etnicitet eller andre faktorer, beskyttelse af miljøet og bekæmpelse af klimaændringer, håndtering af de kønsrelaterede virkninger heraf samt styrkelse af modstandsdygtigheden er i centrum for politikken for udviklingssamarbejde og bør understøtte gennemførelsen af instrumentet.


</Amend>
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<Article>Betragtning 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(6)	Den vigtigste tilgang i forbindelse med foranstaltninger, der finansieres under instrumentet, bør være geografiske programmerbare foranstaltninger på lande-, flerlande-, regionalt og tværregionalt niveau for at maksimere virkningen af Unionens bistand. Denne tilgang bør, hvor det er relevant, suppleres med ikke-programmerbare geografiske foranstaltninger, herunder foranstaltninger vedrørende humanitær bistand, makrofinansiel bistand, håndtering af krise-, fredsmæssige og udenrigspolitiske behov og styrkelse af resiliens og konkurrenceevne samt globale programmerbare og ikkeprogrammerbare foranstaltninger.
	(6)	Den vigtigste tilgang i forbindelse med foranstaltninger, der finansieres under instrumentet, bør være geografiske programmerbare foranstaltninger på landeniveau, flerlandeniveau, regionalt niveau og tværregionalt niveau for at maksimere virkningen af Unionens bistand. Denne tilgang bør, hvor det er relevant, suppleres med ikke-programmerbare geografiske foranstaltninger, herunder foranstaltninger vedrørende humanitær bistand, makrofinansiel bistand, håndtering af kriserelaterede, fredsmæssige og udenrigspolitiske behov og styrkelse af resiliens og konkurrenceevne samt globale programmerbare og ikke-programmerbare foranstaltninger. Med henblik på at sikre effektive resultater bør gennemførelsen af instrumentet forenkle og lette adgangen til finansiering for lokale myndigheder og civilsamfundsorganisationer, herunder kvinderettighedsorganisationer og organisationer ledet af kvinder, navnlig i skrøbelige situationer, konfliktsituationer og situationer efter konflikter.


</Amend>
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<Article>Betragtning 11</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(11)	Resiliensforanstaltninger bør sætte Unionen i stand til at intensivere sit samarbejde der, hvor det er nødvendigt i lyset af volatiliteten i den eksterne kontekst. Foranstaltningerne bør være fleksible, herunder i forbindelse med reaktionen på og styrkelsen af foranstaltninger til håndtering af skrøbelighed og kriser, samt understøtte sammenhængen mellem humanitær bistand, udvikling og fred og håndtere behovene i forbindelse med genopretning og genopbygning efter konflikter samt betalingsbalancekriser.
	(11)	Resiliensforanstaltninger bør sætte Unionen i stand til at intensivere sit samarbejde der, hvor det er nødvendigt i lyset af volatiliteten i den eksterne kontekst. Foranstaltningerne bør være fleksible, herunder i forbindelse med reaktionen på og styrkelsen af foranstaltninger til håndtering af skrøbelighed og kriser, samt understøtte sammenhængen mellem humanitær bistand, udvikling og fred og kvinders rettigheder,  håndtere genopretning efter konflikter med prioritering af kvinders deltagelse og behovene i forbindelse med genopbygning samt betalingsbalancekriser.


</Amend>
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<Article>Betragtning 13</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(13)	Kriserelaterede, fredsmæssige og udenrigspolitiske behov bør omfatte foranstaltninger, der gør det muligt for Unionen at reagere på ekstraordinære og uforudsete situationer eller tvingende udenrigspolitiske interesser, herunder når der er en trussel mod fred, demokrati, lov og orden, beskyttelse af menneskerettighederne og de grundlæggende frihedsrettigheder. Disse foranstaltninger bør udformes med henblik på en effektiv, integreret og konfliktfølsom EU-reaktion med henblik på at opnå fred, stabilitet og konfliktforebyggelse i nødsituationer, krisesituationer, skrøbelige situationer, i forbindelse med hybride trusler, begyndende kriser eller naturkatastrofer, herunder enkeltpersoners sikkerhed, navnlig dem, der er udsat for seksuel og kønsbaseret vold, i situationer med ustabilitet eller i situationer, der truer med at udvikle sig til en væbnet konflikt eller med alvorligt at destabilisere det eller de berørte partnerlande. De bør også understøtte innovative initiativer med henblik på at imødekomme udenrigspolitiske behov på tværs af politiske, økonomiske og sikkerhedsmæssige spørgsmål og sætte Unionen i stand til at handle, hvor der er mulighed for at nå de af dens mål, som er vanskelige at håndtere på anden vis.
	(13)	Kriserelaterede, fredsmæssige og udenrigspolitiske behov bør omfatte foranstaltninger, der gør det muligt for Unionen at reagere på ekstraordinære og uforudsete situationer eller tvingende udenrigspolitiske interesser, herunder når der er en trussel mod fred, demokrati, lov og orden og kvinders rettigheder, som er truet som følge af de globale tilbageslag mod ligestilling mellem kønnene og grundlæggende rettigheder og stigningen i sexisme, stærkt fordomsfulde tendenser mod kvinder og LGBTIQ+-fjendsk retorik, beskyttelse af menneskerettighederne, kvinders rettigheder og de grundlæggende frihedsrettigheder. Disse foranstaltninger bør udformes med henblik på en effektiv, integreret og konfliktfølsom EU-reaktion med henblik på at opnå fred, stabilitet og konfliktforebyggelse i nødsituationer, krisesituationer, skrøbelige situationer, i forbindelse med hybride trusler, begyndende kriser eller naturkatastrofer, herunder ved at fremme FN's Sikkerhedsråds resolution nr. 1325 om dagsorden for kvinder, fred og sikkerhed, og håndtering af risiciene for enkeltpersoners sikkerhed tryghed og beskyttelse, navnlig dem, der er udsat for kønsbaseret vold, herunder via forebyggende foranstaltninger, beskyttelses- og støttetjenester med overleverne i centrum, adgang til domstolsprøvelse og ansvarlighedsmekanismer i situationer med ustabilitet eller i situationer, der truer med at udvikle sig til en væbnet konflikt eller med alvorligt at destabilisere det eller de berørte partnerlande. De bør også understøtte innovative initiativer med henblik på at imødekomme udenrigspolitiske behov på tværs af politiske, økonomiske og sikkerhedsmæssige spørgsmål og sætte Unionen i stand til at handle, hvor der er mulighed for at nå de af dens mål, som er vanskelige at håndtere på anden vis.


</Amend>
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(13a)	I konfliktsituationer, skrøbelige situationer og situationer med genopretning efter konflikter bør instrumentet bidrage til gennemførelsen af dagsordenen for kvinder, fred og sikkerhed, herunder ved at sikre kvinders meningsfulde deltagelse i fredsprocesser, konfliktforebyggelse, sikkerhedssektorreformer og genopbygningsbestræbelser.


</Amend>
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<Article>Betragtning 16</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(16)	EU-tiltag bør fremme respekten for og være forankret i international menneskeret, herunder verdenserklæringen om menneskerettigheder, det blev vedtaget af De Forenede Nationers Generalforsamling den 10. december 1948, og i humanitær folkeret og bør bygge på menneskerettighedernes universalitet og udelelighed.
	(16)	EU-tiltag bør fremme respekten for og være forankret i international menneskeret, herunder verdenserklæringen om menneskerettigheder, det blev vedtaget af De Forenede Nationers Generalforsamling den 10. december 1948, og i humanitær folkeret og bør bygge på menneskerettighedernes universalitet og udelelighed, herunder kvinders og pigers rettigheder.


</Amend>
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(17)	I henhold til artikel 49 i TEU kan enhver europæisk stat, som respekterer værdierne respekt for den menneskelige værdighed, frihed, demokrati, ligestilling, retsstatsprincippet og respekt for menneskerettighederne, herunder rettigheder for personer tilhørende mindretal, og som forpligter sig til at fremme disse værdier, ansøge om at blive medlem af Unionen. Disse værdier er medlemsstaternes fælles værdigrundlag i et samfund, hvor pluralisme, ikkeforskelsbehandling, tolerance, retfærdighed, solidaritet, ligestilling mellem kvinder og mænd, retfærdighed mellem generationerne og kulturel mangfoldighed er fremherskende. Udvidelsesprocessen bygger på fastlagte kriterier, retfærdige og strenge betingelser og princippet om egen fortjeneste. En europæisk stat, som har ansøgt om optagelse i Unionen, kan først blive medlem af Unionen, når det er bekræftet, at den fuldt ud opfylder de tiltrædelseskriterier, der blev fastlagt på Det Europæiske Råds møde i juni 1993 i København ("Københavnskriterierne"), og forudsat at Unionen har kapacitet til at integrere det nye medlem. Det er fortsat afgørende med et fast engagement i "grundprincipperne først"-tilgangen, som kræver et stærkt fokus på retsstatsprincippet, bekæmpelsen af organiseret kriminalitet, de grundlæggende rettigheder, de demokratiske institutioners funktionsmåde og reformen af den offentlige forvaltning samt på økonomiske kriterier. Fremskridt afhænger af hvert enkelt kandidatlands og potentielle kandidatlands gennemførelse af de reformer, der er nødvendige for at tilpasse sig gældende EU-ret.
	(17)	I henhold til artikel 49 i TEU kan enhver europæisk stat, som respekterer værdierne respekt for den menneskelige værdighed, frihed, demokrati, ligestilling, retsstatsprincippet og respekt for menneskerettighederne, herunder rettigheder for personer tilhørende mindretal, og som forpligter sig til at fremme disse værdier, ansøge om at blive medlem af Unionen. Disse værdier er medlemsstaternes fælles værdigrundlag i et samfund, hvor pluralisme, ikkeforskelsbehandling, tolerance, retfærdighed, solidaritet, ligestilling mellem kønnene, retfærdighed mellem generationerne og kulturel mangfoldighed er fremherskende. Udvidelsesprocessen bygger på fastlagte kriterier, retfærdige og strenge betingelser og princippet om egen fortjeneste. En europæisk stat, som har ansøgt om optagelse i Unionen, kan først blive medlem af Unionen, når det er bekræftet, at den fuldt ud opfylder de tiltrædelseskriterier, der blev fastlagt på Det Europæiske Råds møde i juni 1993 i København ("Københavnskriterierne"), og forudsat at Unionen har kapacitet til at integrere det nye medlem. Det er fortsat afgørende med et fast engagement i "grundprincipperne først"-tilgangen, som kræver et stærkt fokus på retsstatsprincippet, bekæmpelsen af organiseret kriminalitet, de grundlæggende rettigheder, ligestillingen mellem kønnene, de demokratiske institutioners funktionsmåde og reformen af den offentlige forvaltning samt på økonomiske kriterier. Fremskridt afhænger af hvert enkelt kandidatlands og potentielle kandidatlands gennemførelse af de reformer, der er nødvendige for at tilpasse sig gældende EU-ret.


</Amend>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 17 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(17a)	I TEUF's artikel 8 fastsættes ligestilling mellem kønnene som en af de kerneværdier, Unionen bygger på, og Unionen forpligter sig til at fremme ligestilling mellem kønnene og fjerne uligheder i alle sine aktiviteter og fastsætter derfor et princip om integration af kønsaspektet i alle Unionens politikområder, hvilket omfatter tildeling af tilstrækkelige finansielle ressourcer samt fuld gennemsigtighed i budgettildelinger, der har til formål at fremme ligestilling mellem kønnene og bekæmpe kønsbaseret forskelsbehandling.


</Amend>
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(18)	Unionens udvidelsespolitik er en strategisk investering i fred, sikkerhed, stabilitet og velstand i Europa og sætter Unionen bedre i stand til at imødegå globale udfordringer. Den giver også større økonomiske muligheder og handelsmuligheder til gensidig fordel for Unionen og de måske kommende medlemsstater, samtidig med at den sikrer partnerlandenes gradvise omstilling. Udsigten til EU-medlemskab har en meget kraftig forandrende virkning og forankrer positive demokratiske, politiske, økonomiske og samfundsmæssige forandringer. Det er i Unionens og dens partneres fælles interesse at fremme indsatsen for at reformere partnerlandenes politiske, retlige og økonomiske systemer med henblik på deres fremtidige EU-medlemskab og støtte deres tiltrædelsesproces.
	(18)	Unionens udvidelsespolitik er en strategisk investering i fred, sikkerhed, stabilitet og velstand i Europa og sætter Unionen bedre i stand til at imødegå globale udfordringer. Den giver også større økonomiske muligheder og handelsmuligheder til gensidig fordel for Unionen og de måske kommende medlemsstater, samtidig med at den sikrer partnerlandenes gradvise omstilling, herunder fremme af ligestilling mellem kønnene. Udsigten til EU-medlemskab har en meget kraftig forandrende virkning og forankrer positive demokratiske, politiske, økonomiske og samfundsmæssige forandringer. Det er i Unionens og dens partneres fælles interesse at fremme indsatsen for at reformere partnerlandenes politiske, retlige og økonomiske systemer med henblik på deres fremtidige EU-medlemskab og støtte deres tiltrædelsesproces, herunder reformer, som øger kvinders deltagelse i økonomien, adgang til anstændigt arbejde, iværksætteri, finansiering og ligeløn.


</Amend>
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(19)	Siden begyndelsen af Ruslands uprovokerede og uberettigede angrebskrig mod Ukraine den 24. februar 2022, har Unionen, medlemsstaterne og europæiske finansielle institutioner mobiliseret støtte i et hidtil uset omfang til Ukraines økonomiske, sociale og finansielle modstandsdygtighed. Omfanget af de skader, som er påført Ukraine, kræver betydelig og fleksibel støtte til Ukraine for at opretholde landets regeringsfunktioner med hensyn til at levere offentlige tjenester og for at støtte genopretningen, genopbygningen og moderniseringen af landet. Instrumentet bør tilvejebringe rammen for bistand med henblik på hurtig genopretning, genopbygning og modernisering af landet for at mobilisere investeringer og forbedre adgangen til finansiering samt for at lette Ukraines tilpasning til Unionens standarder og værdier på dets vej mod tiltrædelse af Unionen. Ukraines vej mod tiltrædelse bør være tæt forbundet med genopbygningsindsatsen. Støtte fra instrumentet bør så vidt muligt integreres i internationale bestræbelser hen imod en finansiel struktur for genopretning af Ukraine og koordineres med relevante donorer og internationale finansielle institutioner for at sikre passende koordinering og komplementaritet i forbindelse med støtten.
	(19)	Siden begyndelsen af Ruslands uprovokerede og uberettigede angrebskrig mod Ukraine den 24. februar 2022, har Unionen, medlemsstaterne og europæiske finansielle institutioner mobiliseret støtte i et hidtil uset omfang til Ukraines økonomiske, sociale og finansielle modstandsdygtighed. Omfanget af de skader, som er påført Ukraine, kræver betydelig og fleksibel støtte til Ukraine for at opretholde landets regeringsfunktioner, levere offentlige tjenester og støtte genopretningen, genopbygningen og moderniseringen af landet. Instrumentet bør tilvejebringe rammen for bistand med henblik på hurtig genopretning, genopbygning og modernisering af landet for at mobilisere investeringer og forbedre adgangen til finansiering samt for at lette Ukraines tilpasning til Unionens standarder og værdier på dets vej mod tiltrædelse af Unionen. Ukraines vej mod tiltrædelse bør være tæt forbundet med genopbygningsindsatsen. Støtte fra instrumentet bør så vidt muligt integreres i internationale bestræbelser hen imod en finansiel struktur for genopretning af Ukraine og koordineres med relevante donorer og internationale finansielle institutioner for at sikre passende koordinering og komplementaritet i forbindelse med støtten. En sådan støtte bør sikre kvinders meningsfulde deltagelse i genopbygning, reformer i den offentlige forvaltning og økonomisk genopretning, herunder foranstaltninger, som tackler konfliktrelateret seksuel vold og fremmer tilpasning til EU-retten på området for ligestilling mellem kønnene.


</Amend>
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	(23)	Unionens internationale partnerskaber har til formål at udvikle forbindelser og opbygge partnerskaber med partnerlande, navnlig med henblik på at mindske og på lang sigt udrydde fattigdom i overensstemmelse med det primære mål for Unionens politik for udviklingssamarbejde, jf. artikel 208 i TEUF. Unionens internationale partnerskaber bidrager også til at nå andre mål for Unionens optræden udadtil, navnlig at beskytte Unionens værdier og grundlæggende interesser og fremme en bæredygtig økonomisk, social og miljømæssig udvikling i partnerlandene.
	(23)	Unionens internationale partnerskaber har til formål at udvikle forbindelser og opbygge partnerskaber med partnerlande med henblik på at mindske og på lang sigt udrydde fattigdom med særlige foranstaltninger, som er rettet mod fattigdom blandt kvinder, eftersom kvinder og piger verden over i uforholdsmæssig grad påvirkes af fattigdom, humanitære kriser, klimaændringer, voldelige konflikter, ekstremisme, terrorisme og krige samt af fødevaremangel, hvilket understreger, at eneforsørgerfamilier er i større risiko for fattigdom1a og social udstødelse1b og oplever en større sandsynlighed for, at fattigdom består på tværs af adskillige generationer1c, i overensstemmelse med det primære mål for Unionens politik for udviklingssamarbejde, jf. artikel 208 i TEUF. Unionens internationale partnerskaber bidrager også til at nå andre mål for Unionens optræden udadtil, navnlig at beskytte Unionens værdier og grundlæggende interesser og fremme en bæredygtig økonomisk, social og miljømæssig udvikling i partnerlandene baseret på princippet om lighed.

	
	_________________

	
	1aEIGE, "Poverty, gender and lone parents in the EU", 2024, s. 10, https://eige.europa.eu/about/beijing-platform-for-action?ba=293.

	
	1b Ibid., s. 40. Undersøgelse bestilt af Europa-Parlamentets Udvalg om Kvinders Rettigheder og Ligestilling, "The situation of single parents in the EU", Temaafdelingen for Borgernes Rettigheder og Konstitutionelle Anliggender, Europa-Parlamentet, 2020, s. 14, https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2020/659870/IPOL_STU(2020)659870_EN.pdf.

	
	1c Det Europæiske Antifattigdomsnetværk, "Towards the eradication of poverty", 2025, s. 40, https://www.eapn.eu/towards-the-eradication-of-poverty-paper-out-now/. 
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	(24)	Gennemførelsen af instrumentet bør støtte Gateway-strategien10, Unionens strategi for eksterne investeringer, med henblik på at fremme målene for bæredygtig udvikling i samarbejde med partnerlandene. Som en vigtig søjle i Unionens økonomiske udenrigspolitik har strategien til formål at fremme udviklingen af sikker infrastruktur af høj kvalitet i partnerlandene med henblik på at skabe bæredygtig velstand og anstændige job og dermed styrke forbindelserne mellem Unionen og dens partnere og samtidig gavne EU's strategiske og økonomiske interesser. Denne strategi mobiliserer investeringer i sikker infrastruktur med fokus på digitalisering, klima og energi, transport, sundhed samt uddannelse og forskning. Den støtter lande, der søger at øge deres modstandsdygtighed på en bæredygtig måde, samtidig med at den styrker partnerskaber, der er vigtige for Unionens åbne strategiske autonomi. Global Gateway er også et værdibaseret tilbud, der fremmer høje sociale, miljømæssige, forvaltningsmæssige og finansielle standarder og værner om demokrati, retsstatsprincippet og menneskerettigheder.
	(24)	Gennemførelsen af instrumentet bør støtte Gateway-strategien10, Unionens strategi for eksterne investeringer, med henblik på at fremme målene for bæredygtig udvikling i samarbejde med partnerlandene. Som en vigtig søjle i Unionens økonomiske udenrigspolitik har strategien til formål at fremme udviklingen af sikker infrastruktur af høj kvalitet i partnerlandene med henblik på at skabe bæredygtig velstand og anstændige job og dermed styrke forbindelserne mellem Unionen og dens partnere og samtidig gavne EU's strategiske og økonomiske interesser. Denne strategi mobiliserer investeringer i sikker infrastruktur med fokus på ligestilling mellem kønnene, digitalisering, klima og energi, transport, sundhed samt uddannelse og forskning. Den støtter lande, der søger at øge deres modstandsdygtighed på en bæredygtig måde, samtidig med at den styrker partnerskaber, der er vigtige for Unionens åbne strategiske autonomi. Global Gateway er også et værdibaseret tilbud, der fremmer høje sociale, miljømæssige, forvaltningsmæssige og finansielle standarder og værner om demokrati, retsstatsprincippet, ligestilling mellem kønnene, menneskerettigheder og kvinders rettigheder.

	_________________
	_________________

	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg, Regionsudvalget og Den Europæiske Investeringsbank – Global Gateway (JOIN(2021) 30 final).
	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg, Regionsudvalget og Den Europæiske Investeringsbank – Global Gateway (JOIN(2021) 30 final).
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	(25)	Unionen bør engagere sig i situationer med ekstremt høje niveauer af skrøbelighed, konfliktområder og andre komplekse miljøer og støtte dem gennem en differentieret tilgang med henblik på at adressere de grundlæggende årsager til den skrøbelige tilstand og samtidig give adgang til basale tjenester og fremme befolkningernes modstandsdygtighed i overensstemmelse med sammenhængen mellem humanitær bistand, udvikling og fred.
	(25)	Unionen bør engagere sig i situationer med ekstremt høje niveauer af skrøbelighed, konfliktområder og andre komplekse miljøer og støtte dem gennem en differentieret tilgang med henblik på at adressere de grundlæggende årsager til den skrøbelige tilstand og samtidig give adgang til basale tjenester, herunder seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder, og fremme befolkningernes modstandsdygtighed i overensstemmelse med sammenhængen mellem humanitær bistand, udvikling og fred. Der bør lægges særlig vægt på den differentierede indvirkning af skrøbelighed og konflikter på kvinder og piger og på deres rolle som drivkræfter for økonomisk modstandsdygtighed og genopretning.
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	(26)	Instrumentet bør bidrage til at bevare freden, forebygge konflikter og styrke den internationale sikkerhed. I overensstemmelse med EU-strategien11 for indre sikkerhed bør instrumentet bidrage til en sammenhængende og omfattende tilgang til sikkerhed for at øge Unionens sikkerhed.
	(26)	Instrumentet bør bidrage til at bevare freden, forebygge konflikter og styrke den internationale sikkerhed, samtidig med at kvinders rettigheder og ligestilling mellem kønnene beskyttes som afgørende komponenter for sikkerheden. Instrumentet bør bidrage til den fulde gennemførelse af dagsordenen for kvinder, fred og sikkerhed som fastsat i FN's Sikkerhedsråds resolution 1325 (2000) og efterfølgende resolutioner, eftersom den fortsat er et afgørende værktøj til at sikre, at kvinders og pigers rettigheder, handlekraft og beskyttelse til enhver tid overholdes og opretholdes, og til at bekræfte, at kvinder sikres meningsfuld og lige deltagelse i alle institutioner og processer vedrørende konfliktforebyggelse, fredsskabelse, fredsopbygning og rehabilitering efter konflikter. Specifikke foranstaltninger i forbindelse med EU's optræden udadtil bør sigte mod at imødegå det globale tilbageslag mod ligestilling mellem kønnene og kvinders og pigers rettigheder og de tiltagende repressalier, voldshandlinger, trusler og angreb mod kvinder og piger og LGBTIQ+-aktivister, både offline og online, navnlig rettet mod kvindelige menneskerettighedsforkæmpere, kvindelige journalister, kvindelige fredsarbejdere, kvindeorganisationer på græsrodsniveau, politisk aktive kvinder, migrantkvinder og kvinder fra etniske mindretal, tvangsfordrevne kvinder og alle andre kvinder og piger i konflikt- og kriserelaterede sammenhænge.

	_________________
	

	11 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget, ProtectEU – en EU-strategi for indre sikkerhed (COM/2025/148 final).
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	(27)	Instrumentet bør styrke den demokratiske modstandsdygtighed i partnerlandene, herunder ved at bekæmpe udenlandsk informationsmanipulation og indblanding, styrke frie og pluralistiske medier, fremme borgernes engagement, sikre retfærdighed og integritet i valgprocesser og andre demokratiske processer og ved at påvirke offentlige diplomatiske aktiviteter.
	(27)	Instrumentet bør styrke den demokratiske modstandsdygtighed i partnerlandene, herunder ved at bekæmpe udenlandsk informationsmanipulation og indblanding, herunder kønsspecifik desinformation, som er desinformation, der er bevidst rettet mod kvinder, navnlig dem, der er synlige i det offentlige liv, styrke frie og pluralistiske medier, beskytte journalisters sikkerhed og faglige uafhængighed og sikre lige deltagelse for kvindelige journalister, beskytte kvindelige journalister mod kønsbaseret vold og chikane online og offline, fremme borgernes engagement og et inklusivt civilsamfund, sikre retfærdighed og integritet i valgprocesser og andre demokratiske processer og ved at påvirke offentlige diplomatiske aktiviteter. Der bør lægges særlig vægt på bekæmpelse af koordinerede aktører og netværk, der modarbejder ligestilling mellem kønnene, LGBTIQ+-samfund og rettigheder, herunder de aktører og netværk, der deltager i desinformationskampagner og strategiske retssager i et forsøg på at rulle grundlæggende rettigheder såsom ligestilling mellem kønnene, seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder og LGBTIQ+-rettigheder tilbage. Sådanne koordinerede angreb rammer i uforholdsmæssig grad kvindelige menneskerettighedsforkæmpere og LGBTIQ+-menneskerettighedsforkæmpere, journalister, akademikere, valgte repræsentanter samt aktivister og har til formål at gøre dem, der forsvarer ligestilling mellem kønnene og grundlæggende rettigheder, tavse eller intimidere dem.
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	(28)	Det bør anerkendes, at der er behov for at gå væk fra krisestyring og -inddæmning og i retning af en mere struktureret, langsigtet strategi, som mere effektivt afhjælper sårbare situationer, naturkatastrofer, menneskeskabte katastrofer og langvarige kriser i overensstemmelse med Sendairammen for katastrofeforebyggelse 2015-2030, som blev vedtaget på FN's tredje verdenskonference om katastrofeforebyggelse den 18. marts 201512. Det er nødvendigt med større fokus på og fælles tilgange til risikoreduktion, risikostyring i forbindelse med katastrofer, tidlig varsling, forebyggelse, afbødning af konsekvenser og beredskab og med yderligere bestræbelser for at fremme den hurtige reaktion og en mere vedvarende genopretning. Dette instrument bør støtte reformer og investeringer, der styrker forvaltningen af katastroferisici og kriser, investerer i modstandsdygtighed over for klimaændringer og øger modstandsdygtigheden af vitale samfundsmæssige funktioner. Instrumentet bør derfor bidrage til at styrke sammenhængen mellem humanitær bistand, udvikling og fred.
	(28)	Det bør anerkendes, at der er behov for at gå væk fra krisestyring og -inddæmning og i retning af en mere struktureret, langsigtet strategi, der omfatter kvinders og pigers lederskab og fulde deltagelse i alle faser af risikostyring, og som mere effektivt afhjælper sårbare situationer, naturkatastrofer, menneskeskabte katastrofer og langvarige kriser i overensstemmelse med Sendairammen for katastrofeforebyggelse 2015-2030, som blev vedtaget på FN's tredje verdenskonference om katastrofeforebyggelse den 18. marts 201512. Det er nødvendigt med større fokus på og fælles tilgange til risikoreduktion, risikostyring i forbindelse med katastrofer, tidlig varsling, forebyggelse, afbødning af konsekvenser og beredskab og med yderligere bestræbelser for at fremme den hurtige reaktion og en mere vedvarende genopretning. Dette instrument bør støtte reformer og investeringer, der styrker forvaltningen af katastroferisici og kriser, investerer i modstandsdygtighed over for klimaændringer og øger modstandsdygtigheden af vitale samfundsmæssige funktioner. Instrumentet bør derfor bidrage til at styrke sammenhængen mellem humanitær bistand, udvikling og fred.

	_________________
	_________________

	12 "Sendairammen for katastrofeforebyggelse", vedtaget den 18. marts 2015 og godkendt på FN's Generalforsamling den 3. juni 2015 (A/RES/69/283).
	12 "Sendairammen for katastrofeforebyggelse", vedtaget den 18. marts 2015 og godkendt på FN's Generalforsamling den 3. juni 2015 (A/RES/69/283).
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	(33a)	Instrumentet bør fremme økonomisk autonomi for mennesker i landdistrikter, regioner i den yderste periferi og øregioner ved at fremme iværksætteri, navnlig blandt kvinder, og adgang til teknisk uddannelse og ansvarlig finansiering. Programmeringen bør, hvis det er muligt, tage hensyn til indvirkningen af økarakter og geografisk isolation på beskæftigelse, mobilitet og adgang til væsentlige tjenester for kvinder.
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	(36a)	Det er vigtigt at sikre adgang til finansiering for kvinderettighedsorganisationer, der opererer i skrøbelige og konfliktramte miljøer gennem forenkling ved at strømline procedurer, reducere rapporteringskrav og sikre forholdsmæssig kontrol.
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	(41)	I en global kontekst, hvor Unionen ud over sikkerhedstrusler og skrøbelighed oplever en intens geopolitisk og geoøkonomisk konkurrence, der er præget af globale udfordringer, lige fra klimaændringer og tab af biodiversitet til spændinger vedrørende knappe ressourcer, teknologisk afhængighed, fortsat migrationspres eller økonomiske og handelsmæssige forstyrrelser, skal Tjenesten for EU's Optræden Udadtil løbende og hurtigt reagere på nye behov samt handle for at fremme strategiske prioriteter med henblik på effektivt at forfølge Unionens og partnernes prioriteter. For at øge Unionens evne til at reagere på uforudsete behov og tilpasse sine partnerskaber til nye udfordringer og prioriteter, bør der på grundlag af de positive erfaringer med Den Europæiske Udviklingsfond (EUF) og forordning (EU) 2021/947 bibeholdes et ikketildelt beløb, der kan fungere som stødpude til nye udfordringer og prioriteter. Beløbet bør anvendes i overensstemmelse med procedurerne fastsat i denne forordning.
	(41)	I en global kontekst, hvor Unionen oplever en intens geopolitisk og geoøkonomisk konkurrence, der er præget af globale udfordringer, lige fra klimaændringer og tab af biodiversitet til spændinger vedrørende knappe ressourcer, voksende kønsfjendtlige bevægelser, der defineres som bevægelser, der har til formål at undergrave ligestilling mellem kønnene som en grundlæggende demokratisk værdi, og tilbageslag mod kvinders rettigheder og tiltagende kvindefjendsk og LGBTIQ+-fjendsk retorik, teknologisk afhængighed eller økonomiske og handelsmæssige forstyrrelser i tillæg til sikkerhedstrusler, skrøbelighed og humanitære kriser samt demokratiske tilbageskridt, nedskæringer i finansieringen og modarbejdelse af kerneværdier såsom menneskerettigheder, herunder ligestilling mellem kønnene, skal Tjenesten for EU's Optræden Udadtil løbende og hurtigt reagere på nye behov samt handle for at fremme strategiske prioriteter med henblik på effektivt at forfølge Unionens og partnernes prioriteter. For at øge Unionens evne til at reagere på uforudsete behov og tilpasse sine partnerskaber til nye udfordringer og prioriteter, bør der på grundlag af de positive erfaringer med Den Europæiske Udviklingsfond (EUF) og forordning (EU) 2021/947 bibeholdes et ikketildelt beløb, der kan fungere som stødpude til nye udfordringer og prioriteter. Beløbet bør anvendes i overensstemmelse med procedurerne fastsat i denne forordning. I denne sammenhæng udgør det globale tilbageslag mod ligestilling mellem kønnene og tilbagerulningen af kvinders og pigers rettigheder en trussel mod demokratisk modstandsdygtighed, social stabilitet og bæredygtig udvikling og bør håndteres som en del af Unionens optræden udadtil.
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	(42)	Den overordnede baggrund for at gøre en indsats bør være stræben efter en regel- og værdibaseret verdensorden med multilateralisme som det centrale princip og med FN i centrum. 2030-dagsordenen er sammen med Parisaftalen, der er vedtaget inden for rammerne af De Forenede Nationers rammekonvention om klimaændringer21, ("Parisaftalen"), den globale Kunming-Montreal-ramme for biodiversitet22, Addis Abeba-handlingsplanen fra den tredje internationale konference om udviklingsfinansiering23 ("Addis Abeba-handlingsplanen") og pagten for fremtiden24 det internationale samfunds svar på globale udfordringer og tendenser i forbindelse med bæredygtig udvikling. I forbindelse med instrumentet bør man især være opmærksom på de indbyrdes forbindelser mellem bæredygtige udviklingsmål og integrerede foranstaltninger, der kan skabe sidegevinster og opfylde flere mål på en sammenhængende måde.
	(42)	Den overordnede baggrund for at gøre en indsats bør være stræben efter en regel- og værdibaseret verdensorden med multilateralisme som det centrale princip og med FN i centrum. 2030-dagsordenen er sammen med Parisaftalen, der er vedtaget inden for rammerne af De Forenede Nationers rammekonvention om klimaændringer21, ("Parisaftalen"), den globale Kunming-Montreal-ramme for biodiversitet22, Addis Abeba-handlingsplanen fra den tredje internationale konference om udviklingsfinansiering23 ("Addis Abeba-handlingsplanen") og pagten for fremtiden24 det internationale samfunds svar på globale udfordringer og tendenser i forbindelse med bæredygtig udvikling. I forbindelse med instrumentet bør man især være opmærksom på de indbyrdes forbindelser mellem bæredygtige udviklingsmål og integrerede foranstaltninger, der kan skabe sidegevinster og opfylde flere mål på en sammenhængende måde. I denne sammenhæng bør alle foranstaltninger, der støttes i henhold til instrumentet, overholde princippet om "ikke at gøre væsentlig skade", herunder via udelukkelse af finansiel støtte til miljøskadelige investeringer.

	_________________
	_________________

	21 Rådets afgørelse (EU) 2016/1841 af 5. oktober 2016 om indgåelse på Den Europæiske Unions vegne af Parisaftalen, der er vedtaget inden for rammerne af De Forenede Nationers rammekonvention om klimaændringer (EUT L 282 af 19.10.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1841/oj).
	21 Rådets afgørelse (EU) 2016/1841 af 5. oktober 2016 om indgåelse på Den Europæiske Unions vegne af Parisaftalen, der er vedtaget inden for rammerne af De Forenede Nationers rammekonvention om klimaændringer (EUT L 282 af 19.10.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1841/oj).

	22 "Den globale Kunming-Montreal-ramme for biodiversitet", som blev vedtaget på 15. partskonference (COP15) under biodiversitetskonventionen (CBD) den 19. december 2022.
	22 "Den globale Kunming-Montreal-ramme for biodiversitet", som blev vedtaget på 15. partskonference (COP15) under biodiversitetskonventionen (CBD) den 19. december 2022.

	23 "Addis Ababa-handlingsplanen fra den tredje internationale konference om udviklingsfinansiering", der blev vedtaget den 16. juni 2015 og godkendt af FN's Generalforsamling den 27. juli 2015 (A/RES/69/313).
	23 "Addis Ababa-handlingsplanen fra den tredje internationale konference om udviklingsfinansiering", der blev vedtaget den 16. juni 2015 og godkendt af FN's Generalforsamling den 27. juli 2015 (A/RES/69/313).

	24 "Pagten for fremtiden", vedtaget på FN's Generalforsamling den 22. september 2024 (A/RES/79/1).
	24 "Pagten for fremtiden", vedtaget på FN's Generalforsamling den 22. september 2024 (A/RES/79/1).
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	(46)	Unionen bør fremme tæt samråd med lokale myndigheder og civilsamfundet samt støtte deres deltagelse i at bidrage til en bæredygtig udvikling og til gennemførelsen af målene for bæredygtig udvikling på lokalt plan. Unionen bør også støtte et gunstigt miljø for civilsamfundet, hvor disse organisationer kan udføre deres arbejde på effektiv vis. Instrumentet bør sikre EU-støtte til civilsamfundsorganisationer og lokale myndigheder med henblik på at forfølge Unionens værdier, interesser og mål. Civilsamfundsorganisationer og lokale myndigheder bør høres på behørig vis og have rettidig adgang til relevante oplysninger, så de kan inddrages i tilstrækkelig grad.
	(46)	Unionen bør fremme tæt samråd og meningsfulde partnerskaber med lokale myndigheder og civilsamfundet samt støtte deres deltagelse i at bidrage til en bæredygtig udvikling og til gennemførelsen af målene for bæredygtig udvikling på lokalt plan ved at tildele civilsamfundsorganisationer, herunder kvinderettighedsorganisationer, passende budgetmidler til programmerbare foranstaltninger. Unionen bør også støtte et gunstigt og sikkert miljø for civilsamfundet, herunder for kvindeorganisationer, LGBTIQ+-organisationer og organisationer for personer med handicap, hvor disse organisationer kan udføre deres arbejde på effektiv vis. Instrumentet bør sikre politisk og finansiel EU-støtte til civilsamfundsorganisationer og lokale myndigheder med henblik på at forfølge Unionens værdier, interesser og mål. Civilsamfundsorganisationer og lokale myndigheder bør høres på behørig vis og have rettidig adgang til relevante oplysninger, så de kan gøre opmærksom på prioriteter og i tilstrækkelig grad og på meningsfuld vis blive inddraget på alle stadier af programmeringsprocessen.


</Amend>
[bookmark: AM20Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 46 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(46a)	Vigtigheden af at tildele finansiering i henhold til et bestemt program til civilsamfundsorganisationer, der fremmer ligestilling mellem kønnene, bekæmper kønsbaseret vold og fremmer kvinders rettigheder, herunder seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder samt LGBTIQ+-personers rettigheder, fremhæves og bør sikres, navnlig når sådanne organisationer står over for politisk pres, retlige begrænsninger, nedskæringer i finansieringen eller angreb.


</Amend>
[bookmark: AM21Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 47</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(47)	Gennemførelsen af instrumentet bør følge principperne om ligestilling mellem kønnene, styrkelse af kvinders og pigers indflydelse og status samt om forebyggelse og bekæmpelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet og bør søge at beskytte og fremme kvinders rettigheder i overensstemmelse med køreplanen for kvinders rettigheder26, EU-strategien for ligestilling mellem kønnene27, EU's kønshandlingsplaner, relevante rådskonklusioner og internationale konventioner, herunder Istanbulkonventionen28. Styrkelse af ligestilling mellem kønnene og styrkelse af kvinders indflydelse og status i Unionens optræden udadtil og en øget indsats for at nå de minimumsstandarder for resultater, der er angivet i Unionens kønshandlingsplaner, bør føre til en kønsbevidst og transformativ tilgang i hele Unionens optræden udadtil og i alt internationalt samarbejde. Ligestilling mellem kønnene og styrkelse af kvinders og pigers indflydelse og status bør integreres i instrumentet og afspejles på passende vis i alle foranstaltninger.
	(47)	Gennemførelsen af instrumentet bør følge principperne om ligestilling mellem kønnene, kvinders og pigers rettigheder og bør søge at beskytte, fremme og opfylde kvinders rettigheder i overensstemmelse med internationale forpligtelser såsom konventionen om afskaffelse af alle former for diskrimination imod kvinder og den fulde og effektive gennemførelse af Beijingerklæringen og -handlingsprogrammet og resultatet af revisionskonferencerne, herunder forpligtelser vedrørende seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder, og FN's Sikkerhedsråds resolution 1325 og efterfølgende resolutioner og forpligtelser, der er skitseret i køreplanen for kvinders rettigheder26, EU-strategien for ligestilling mellem kønnene27, EU's kønshandlingsplaner, herunder EU's handlingsplan om kvinder, fred og sikkerhed, relevante rådskonklusioner og internationale konventioner, herunder Istanbulkonventionen28. Gennemførelsen bør forhindre og bekæmpe alle former for kønsbaseret vold, herunder konfliktrelateret seksuel vold, og imødegå og forhindre multipel og intersektionel forskelsbehandling. Styrkelse af målrettede og integrerede foranstaltninger vedrørende ligestilling mellem kønnene og kvinders rettigheder i Unionens optræden udadtil og opnåelse af de minimumsstandarder for resultater, der er angivet i Unionens kønshandlingsplaner, herunder mål for udgifter, bør føre til en kønsorienteret og transformativ tilgang i hele Unionens optræden udadtil og i alt internationalt samarbejde, hvilket er afgørende for at opnå bæredygtig udvikling og fred og sikkerhed. Denne tilgang bør omfatte konkrete foranstaltninger til at udligne de kønsbestemte løn- og pensionsforskelle ved at øge kvinders deltagelse på arbejdsmarkedet, støtte kvinders iværksætteri og adgang til finansiering, investere i færdigheder og kvalitetsjob og fremme retfærdige, gennemsigtige og neutrale, meritbaserede lønsystemer. Ligestilling mellem kønnene og kvinders og pigers rettigheder bør integreres i instrumentet og afspejles på passende vis i alle foranstaltninger med tydelige mål og målbare resultater. For at sikre denne integrerede og målrettede tilgang til ligestilling mellem kønnene i henhold til dette instrument bør mindst 85 % af EU's samlede ODA afsættes til programmer, der har ligestilling mellem kønnene som et af deres mål (OECD-markør G1 eller G2), og 20 % af ODA bør afsættes til kønsmålrettede projekter (OECD-markør G2). Mindst 5 % af ODA bør støtte kvinderettighedsorganisationer.

	_________________
	_________________

	26 Meddelelse (COM/2025/97 final) fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget – En køreplan for kvinders rettigheder.
	26 Meddelelse (COM/2025/97 final) fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget – En køreplan for kvinders rettigheder.

	27 Meddelelse (COM/2020/152 final) fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget, ProtectEU – Et EU med ligestilling: strategi for ligestilling mellem mænd og kvinder 2020-2025.
	27 Meddelelse (COM/2020/152 final) fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget, ProtectEU – Et EU med ligestilling: strategi for ligestilling mellem mænd og kvinder 2020-2025.

	28 "Europarådets konvention til forebyggelse og bekæmpelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet" (CETS nr. 210) trådte i kraft den 1. august 2014, https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list?module=treaty-detail&treatynum=210.
	28 "Europarådets konvention til forebyggelse og bekæmpelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet" (CETS nr. 210) trådte i kraft den 1. august 2014, https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list?module=treaty-detail&treatynum=210.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 47 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(47a)	Der bør i forbindelse med gennemførelsen af dette instrument lægges særlig vægt på at forebygge og bekæmpe vold mod kvinder, herunder tvangsægteskab, kvindelig kønslemlæstelse og menneskehandel.


</Amend>
[bookmark: AM22Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 48</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(48)	Instrumentet bør støtte børn og unge som vigtige forandringsagenter og lægge særlig vægt på deres behov og indflydelse og status. Det bør søge at forebygge og bekæmpe forskelsbehandling på grund af alder, etnisk oprindelse, religion og tro, handicap eller seksuel orientering. Det bør fremme rettighederne for personer med handicap i overensstemmelse med FN's konvention om rettigheder for personer med handicap29.
	(48)	Instrumentet bør støtte børn og unge som vigtige forandringsagenter og lægge særlig vægt på deres rettigheder, behov og indflydelse og status i overensstemmelse med FN's konvention om barnets rettigheder. Det bør søge at forebygge og bekæmpe intersektionel forskelsbehandling, herunder forskelsbehandling på grundlag af alder, etnisk eller racemæssig baggrund, religion og tro, handicap, køn, seksuel orientering, identitet, kønsudtryk og kønskarakteristika. Det bør fremme rettighederne for personer med handicap i overensstemmelse med FN's konvention om rettigheder for personer med handicap29.

	_________________
	_________________

	29 Konventionen om rettigheder for personer med handicap (CRPD) trådte i kraft den 3. maj 2008 https://social.desa.un.org/issues/disability/crpd/convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities-crpd#Fulltext.
	29 Konventionen om rettigheder for personer med handicap (CRPD) trådte i kraft den 3. maj 2008 https://social.desa.un.org/issues/disability/crpd/convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities-crpd#Fulltext.


</Amend>
[bookmark: AM22Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 48 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(48a)	Instrumentet bør sikre både målrettede og særlige foranstaltninger, der støtter rettighederne for personer med handicap, og sikre, at alle finansierede programmer integrerer de særlige behov hos personer med handicap ved at fremme deres økonomiske autonomi, adgang til beskæftigelse og fulde sociale deltagelse gennem forholdsmæssige, målbare og resultatorienterede foranstaltninger. Projekterne bør også overholde principperne om tilgængelighed og inkluderende design og sikre effektiv forvaltning af midler og undgå hindringer, der begrænser virkningen af investeringen. Instrumentet bør også støtte særlige foranstaltninger til forebyggelse af vold, misbrug og udnyttelse af personer med handicap, navnlig kvinder og piger, i samarbejde med nationale myndigheder og akkrediterede lokalorganisationer og derved styrke deres beskyttelse og sikre, at ingen finansierede programmer lader de mest sårbare i stikken.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 49</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(49)	I erkendelse af, at den tredobbelte verdensomspændende krise vedrørende klima, tab af biodiversitet og forurening er blevet forværret i løbet af det seneste årti og ikke kan løses af Unionen alene, bør instrumentet ved at støtte internationalt samarbejde spille en afgørende rolle med hensyn til at opfylde multilateralt aftalte klima- og miljømål. I den forbindelse bør Unionen støtte de mest sårbare lande, navnlig små udviklingsøstater og de mindst udviklede lande.
	(49)	I erkendelse af, at den tredobbelte verdensomspændende krise vedrørende klima, tab af biodiversitet og forurening er blevet forværret i løbet af det seneste årti og ikke kan løses af Unionen alene, bør instrumentet ved at støtte internationalt samarbejde spille en afgørende rolle med hensyn til at opfylde multilateralt aftalte klima- og miljømål. I den forbindelse bør Unionen støtte de mest sårbare lande og de mest sårbare berørte mennesker ved at tage hensyn til kønsaspektet, navnlig små udviklingsøstater og de mindst udviklede lande.


</Amend>
[bookmark: AM23Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 57 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(57a)	Unionen bør tage hensyn til kønsspecifikke virkninger og støtte lokalsamfundenes bæredygtige og socioøkonomiske udvikling, når den tager fat på de grundlæggende årsager til tvangsfordrivelse og irregulær migration, og sikre, at alle relevante foranstaltninger og programmer gennemføres under fuld overholdelse af principperne om ikkeforskelsbehandling og ligestilling mellem kønnene.


</Amend>
[bookmark: AM24Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 59</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(59)	Under instrumentet bør Unionen adressere menneskerettigheder og demokratisk regeringsførelse på alle niveauer, herunder gennem valgobservationsmissioner, i overensstemmelse med EU's handlingsplan vedrørende menneskerettigheder og demokrati35. Hvor det er relevant, bør Unionens bistand på områder, der vedrører beskyttelse af menneskerettigheder og demokratiske værdier og principper samt støtte til civilsamfundsaktører, være uafhængig af samtykke fra regeringerne og de offentlige myndigheder i de berørte partnerlande. Da respekt for demokrati, menneskerettigheder og retsstatsprincippet er væsentlig for forsvarlig økonomisk forvaltning og effektiv EU-finansiering som omhandlet i forordning (EU, Euratom) 2024/2509, kan bistand suspenderes i tilfælde af forringelse af demokratiet, menneskerettighederne eller retsstatsforholdene i tredjelande.
	(59)	Under instrumentet bør Unionen adressere menneskerettigheder og demokratisk regeringsførelse på alle niveauer, herunder gennem valgobservationsmissioner, i overensstemmelse med EU's handlingsplan vedrørende menneskerettigheder og demokrati35. Forringelsen af ligestilling mellem kønnene og tilbagerulningen af kvinders rettigheder undergraver den demokratiske regeringsførelse og retsstatsprincippet og bør anses for at være en del af en sådan vurdering. Hvor det er relevant, bør Unionens bistand på områder, der vedrører beskyttelse af menneskerettigheder og demokratiske værdier og principper samt støtte til civilsamfundsaktører, være uafhængig af samtykke fra regeringerne og de offentlige myndigheder i de berørte partnerlande. Da respekt for demokrati, menneskerettigheder og retsstatsprincippet er væsentlig for forsvarlig økonomisk forvaltning og effektiv EU-finansiering som omhandlet i forordning (EU, Euratom) 2024/2509, kan bistand suspenderes i tilfælde af forringelse af demokratiet, menneskerettighederne eller retsstatsforholdene i tredjelande. Der bør navnlig tages hensyn til alvorlige krænkelser af kvinders rettigheder, herunder konfliktrelateret seksuel vold og alvorlige begrænsninger af ligestilling mellem kønnene.

	_________________
	_________________

	35 Fælles meddelelse (JOIN/2020/5 final) til Europa-Parlamentet og Rådet — EU-handlingsplan om menneskerettigheder og demokrati 2020-2024 (JOIN(2020)2024 final).
	35 Fælles meddelelse (JOIN/2020/5 final) til Europa-Parlamentet og Rådet — EU-handlingsplan om menneskerettigheder og demokrati 2020-2024 (JOIN(2020)2024 final).


</Amend>
[bookmark: AM25Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 68</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(68)	Finansieringsformerne og gennemførelsesmetoderne i henhold til denne forordning bør vælges på grundlag af, om de giver mulighed for at nå de specifikke mål med tiltagene og levere resultater, navnlig under hensyntagen til kontrolomkostningerne, den administrative byrde og den forventede risiko for manglende overholdelse. Når dette valg træffes, bør anvendelse af faste beløb, enhedsomkostninger og faste takster samt finansiering, som ikke er knyttet til den pågældende transaktions omkostninger, jf. finansforordningens artikel 125, stk. 1, litra a), i forordning (EU, Euratom) 2024/2509, overvejes. Unionen bør kunne overdrage budgetgennemførelsesopgaver under artikel 62, stk. 1, litra c), nr. viii), i forordning (EU) 2024/2509 til Unionens Institut for Sikkerhedsstudier og Det Europæiske Sikkerheds- og Forsvarsakademi med henblik på at gennemføre foranstaltninger under instrumentet.
	(68)	Finansieringsformerne og gennemførelsesmetoderne i henhold til denne forordning bør vælges på grundlag af, om de giver mulighed for at nå de specifikke mål med tiltagene og levere resultater, navnlig under hensyntagen til kontrolomkostningerne, den administrative byrde og den forventede risiko for manglende overholdelse samt behovet for at respektere retsstatsprincippet, de grundlæggende rettigheder, ligestilling mellem kønnene, integration af kønsaspektet, ikkeforskelsbehandling og bæredygtig udvikling i overensstemmelse med de horisontale principper, der er fastsat i artikel 6, stk. 3, og artikel 33, stk. 2, litra e) og f), i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 og Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder ("chartret"). Når dette valg træffes, bør anvendelse af faste beløb, enhedsomkostninger og faste takster samt finansiering, som ikke er knyttet til den pågældende transaktions omkostninger, jf. finansforordningens artikel 125, stk. 1, litra a), i forordning (EU, Euratom) 2024/2509, overvejes. Unionen bør kunne overdrage budgetgennemførelsesopgaver under artikel 62, stk. 1, litra c), nr. viii), i forordning (EU) 2024/2509 til Unionens Institut for Sikkerhedsstudier og Det Europæiske Sikkerheds- og Forsvarsakademi med henblik på at gennemføre foranstaltninger under instrumentet.


</Amend>
[bookmark: AM26Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 83</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(83)	Blandet finansiering og budgetgarantier spiller en central rolle i Unionens investeringsstrategi i partnerlande. Der bør derfor nedsættes et investeringsudvalg for et globalt Europa, der skal yde strategisk og operationel vejledning til Kommissionen i gennemførelsen af dem.
	(83)	Blandet finansiering og budgetgarantier spiller en central rolle i Unionens investeringsstrategi i partnerlande. Der bør derfor nedsættes et investeringsudvalg for et globalt Europa, der skal yde strategisk og operationel vejledning til Kommissionen i gennemførelsen af dem. I forbindelse med en sådan vejledning bør udvalget tage hensyn til Unionens målsætninger for ligestilling mellem kønnene og styrkelse af kvinders økonomiske indflydelse og status.


</Amend>
[bookmark: AM27Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 91</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(91)	Instrumentet skal gennemføres i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) [XXX] [præstationsforordningen], der fastsætter reglerne for sporing af udgifter og resultatrammen for budgettet, herunder de regler, der skal sikre en ensartet anvendelse af princippet om "ikke at gøre væsentlig skade" og princippet om ligestilling mellem kønnene, jf. artikel 33, stk. 2, litra d) og f), i forordning (EU, Euratom) 2024/2509, reglerne for overvågning af og rapportering om EU-programmers og -aktiviteters resultater, reglerne for oprettelse af en EU-finansieringsportal, reglerne for evaluering af programmerne samt andre horisontale bestemmelser, der finder anvendelse på alle EU-programmer, bl.a. om oplysninger, kommunikation og synlighed.
	(91)	Instrumentet skal gennemføres i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) [XXX] [præstationsforordningen], der fastsætter reglerne for sporing af udgifter og resultatrammen for budgettet, herunder de regler, der skal sikre en ensartet anvendelse af princippet om "ikke at gøre væsentlig skade" og princippet om ligestilling mellem kønnene, jf. artikel 33, stk. 2, litra d) og f), i forordning (EU, Euratom) 2024/2509, og ved hjælp af kønsbudgettering med output- og resultatindikatorer, reglerne for overvågning af og rapportering om EU-programmers og -aktiviteters præstationer, herunder ved at anvende kønsspecifikke analyser og vurderinger og offentliggøre en rapport om overvågning af instrumentet i overensstemmelse de kønsligestillingsscorer, der er fastsat i forordning (EU, Euratom) [XXX] [præstationsforordningen] og målene heri, reglerne for oprettelse af en EU-finansieringsportal, reglerne for evaluering af programmerne samt andre horisontale bestemmelser, der finder anvendelse på alle EU-programmer, bl.a. om oplysninger, kommunikation og synlighed.


</Amend>
[bookmark: AM28Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 92 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(92a)	I overensstemmelse med artikel 8 og 10 i TEUF bør instrumentet i alle sine aktiviteter støtte integration af kønsaspektet og integration af ikkeforskelsbehandling. Ligestilling mellem kønnene bør integreres i alle faser af finansieringscyklussens udformning, gennemførelse, overvågning, rapportering og evaluering og revision. En foreløbig og en endelig evaluering af instrumentet bør undersøge indvirkningerne på kønsaspektet med henblik på at vurdere, i hvilket omfang instrumentet bidrager til ligestilling mellem kønnene, og hvorvidt det har utilsigtede negative indvirkninger på ligestillingen mellem kønnene. Det er også vigtigt at oplyse ansøgere om, hvordan de skal tage hensyn til ligestilling mellem kønnene, herunder oplysninger om anvendelsen af værktøjer til integration af kønsaspektet. Der bør sikres en balance mellem kønnene, når eksperter og interessenter høres.


</Amend>
[bookmark: AM29Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2 – litra b – litra -i (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	-i)	menneskerettigheder, demokrati og retsstatsprincippet


</Amend>
[bookmark: AM29Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2 – litra b – nr. v</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	v)	krise-, freds- og udenrigspolitiske behov.
	v)	krise-, freds-, sikkerheds- og udenrigspolitik, herunder vedrørende kvinder og piger.


</Amend>
[bookmark: AM29Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2 – litra b – nr. v a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	va)	ligestilling mellem kønnene og seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 3 – litra b – nr. i a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ia)	menneskerettigheder, demokrati og retsstatsprincippet


</Amend>
[bookmark: AM30Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	at fastholde og fremme Unionens værdier og interesser på verdensplan med henblik på at forfølge målene og principperne i Unionens optræden udadtil, jf. artikel 3, stk. 5, og artikel 8 og 21 i TEU
	a)	at fastholde og fremme Unionens værdier og interesser på verdensplan med henblik på at forfølge målene og principperne i Unionens optræden udadtil, jf. artikel 3, stk. 5, og artikel 8 og 21 i TEU , og artikel 208 i TEUF samt den europæiske konsensus om udvikling af 8. juni 2017 ("konsensussen") for således at støtte reduktion og udryddelse af fattigdom, bekæmpe forskelsbehandling og uligheder, fremme bæredygtig udvikling, fred og sikkerhed, beskytte, fremme og støtte demokratiet, retsstatsprincippet, menneskerettighederne, herunder kvinders rettigheder og indflydelse og status, ligestilling mellem kønnene, tackle kønsbestemte lønforskelle, bl.a. via støtte til SMV'er og kompetenceudvikling og økonomisk reform, politikker, der fremmer deltagelse i beskæftigelse af høj kvalitet og lige muligheder og lige vilkår for konkurrenceevnen, beskytte menneskerettighedsforkæmpere, herunder under de vanskeligste omstændigheder og i akutte situationer, støtte civilsamfundsorganisationer, beskytte miljøet og imødegå klimaændringer og tab af biodiversitet


</Amend>
[bookmark: AM30Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at bidrage til at fremme multilateralisme og en regelbaseret international orden, opfylde de internationale forpligtelser og mål, som Unionen har tilsluttet sig, navnlig målene for bæredygtig udvikling, 2030-dagsordenen, Parisaftalen og den globale Kunming-Montreal-ramme for biodiversitet
	b)	at bidrage til at fremme multilateralisme og en regelbaseret international orden med den internationale menneskerettighedslovgivning og De Forenede Nationer i centrum herfor, opfylde de internationale forpligtelser og mål, som Unionen har tilsluttet sig, navnlig målene for bæredygtig udvikling i 2030-dagsordenen, Parisaftalen, den globale Kunming-Montreal-ramme for biodiversitet, Beijingerklæringen og -handlingsprogrammet, ICPD's handlingsprogram og resultaterne af deres revisionskonferencer


</Amend>
[bookmark: AM30Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	at fremme stærkere og gensidigt fordelagtige partnerskaber med partnerlande, der samtidig bidrager til bæredygtig udvikling i partnerlandene og til Unionens strategiske interesser.
	c)	at fremme stærkere og gensidigt fordelagtige partnerskaber med partnerlande, herunder støtte til genopbygning, konkurrence, økonomisk bæredygtighed, styrkelse af kvinders økonomiske indflydelse og status og, hvis det er relevant, gældende tiltrædelsesrelaterede reformer, og samtidig bidrage til bæredygtig udvikling i partnerlandene og til Unionens strategiske interesser.


</Amend>
[bookmark: AM31Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Unionen bestræber sig på at sikre politikkohærens for bæredygtig udvikling. Den tager højde for alle interne og eksterne politikkers indvirkning på bæredygtig udvikling og fremmer større synergivirkninger og komplementaritet, navnlig med handels- og investeringsområdet, økonomisk samarbejde og andet sektorsamarbejde.
	Unionen skal sikre politikkohærens for bæredygtig udvikling. Den tager højde for alle interne og eksterne politikkers indvirkning på bæredygtig udvikling og fremmer større synergivirkninger og komplementaritet, navnlig med handels- og investeringsområdet, økonomisk samarbejde og andet sektorsamarbejde.


</Amend>
[bookmark: AM31Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Instrumentet kan bidrage til foranstaltninger, der oprettes og gennemføres i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) [XXX] [Den Europæiske Fond for Konkurrenceevne], (EU) [XXX] [Horisont Europa]48 og (EU) [XXX] [Connecting Europe-faciliteten], når disse foranstaltninger er i overensstemmelse med artikel 4 i nærværende forordning.
	2.	Instrumentet kan bidrage til foranstaltninger, der oprettes og gennemføres i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) [XXX] [Den Europæiske Fond for Konkurrenceevne], (EU) [XXX] [Horisont Europa]48 og (EU) [XXX] [Connecting Europe-faciliteten], når disse foranstaltninger er i overensstemmelse med artikel 4 i nærværende forordning. Sådanne foranstaltninger skal integrere overvejelser relateret til ligestilling mellem kønnene og styrkelse af kvinders økonomiske indflydelse og status samt konkurrenceevne.

	_________________
	_________________

	48 Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) No [XXX] om oprettelse af Horisont Europa – rammeprogrammet for forskning og innovation for perioden 2028-2034 – og om reglerne for deltagelse og formidling og om ophævelse af forordning (EU) 2021/695 (EUT L.., s.).
	48 Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) No [XXX] om oprettelse af Horisont Europa – rammeprogrammet for forskning og innovation for perioden 2028-2034 – og om reglerne for deltagelse og formidling og om ophævelse af forordning (EU) 2021/695 (EUT L.., s.).


</Amend>
[bookmark: AM32Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Der skal afsættes et uigenkaldeligt beløb på mindst 25 000 000 000 EUR til humanitær bistand i henhold til denne forordning i den finansielle rammes anvendelsesperiode. Dette beløb skal bestå af en minimumsfinansieringsramme og basislinje og må ikke reduceres, reallokeres eller omfordeles til andre formål. Når det er behørigt begrundet som følge af øgede humanitære behov eller uforudsete kriser, kan der mobiliseres yderligere ressourcer via yderligere ikkeprogrammerbare tiltag eller via den i denne forordning omhandlede stødpude.


</Amend>
[bookmark: AM32Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Mindst 90 % af udgifterne i henhold til dette instrument skal opfylde kriterierne for ODA ("ODA-målet") og således bidrage til de kollektive tilsagn vedrørende ODA, herunder i forhold til de mindst udviklede lande. Hvis et partnerland mister retten til ODA i instrumentets gennemførelsesperiode, udelukkes udgifter, der er indgået forpligtelser for til fordel for det pågældende partnerland efter tabet af støtteberettigelse, fra vurderingen af ODA-målet. De udgifter, der er omhandlet i denne artikels stk. 2, udelukkes fra vurderingen af ODA-målet.
	5.	Mindst 93 % af udgifterne i henhold til dette instrument skal opfylde kriterierne for ODA ("ODA-målet") og således bidrage til de kollektive tilsagn vedrørende ODA, herunder i forhold til de mindst udviklede lande. Hvis et partnerland mister retten til ODA i instrumentets gennemførelsesperiode, udelukkes udgifter, der er indgået forpligtelser for til fordel for det pågældende partnerland efter tabet af støtteberettigelse, fra vurderingen af ODA-målet. De udgifter, der er omhandlet i denne artikels stk. 2, udelukkes fra vurderingen af ODA-målet.


</Amend>
[bookmark: AM32Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 5 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	5a.	Mindst 50 % af udgifterne inden for rammerne af instrumentet skal bidrage til menneskelig udvikling og social inklusion, herunder adgang til grundlæggende sociale ydelser af høj kvalitet, sundhedsydelser, uddannelse, seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder, ernæring, vand og sanitet samt social beskyttelse, navnlig for de mest marginaliserede. Kommissionen sikrer, at dette mål afspejles i programmeringen, gennemførelsen, overvågningen og rapporteringen af tiltagene inden for rammerne instrumentet.


</Amend>
[bookmark: AM32Compr4]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 5 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	5b.	Mindst 50 % af udgifterne inden for rammerne af instrumentet tildeles de mindst udviklede lande og andre partnerlande i skrøbelige og konfliktramte situationer.


</Amend>
[bookmark: AM32Compr5]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 5 c (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	5c.	For at sikre en integreret og målrettet tilgang til ligestilling mellem kønnene afsættes mindst 85 % af EU's ODA til programmer, der har ligestilling mellem kønnene som et primært eller væsentligt mål (OECD's Komité for Udviklingsbistands kønsmarkør G1 eller G2), og mindst 20 % af EU's ODA afsættes til programmer, der har ligestilling mellem kønnene som det primære mål (OECD-markør G2). Mindst 5 % af de årlige ODA-forpligtelser skal afsættes til at støtte kvinderettighedsorganisationer som de primære støttemodtagere. Kommissionen skal hvert kvartal aflægge rapport til Europa-Parlamentet om opfyldelsen af disse mål, opdelt efter geografisk region og tematisk område, med variansanalyse og korrigerende handlingsplaner, hvis der er risiko for, at målene ikke nås.


</Amend>
[bookmark: AM32Compr6]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 5 d (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	5d.	Mindst 15 % af den programmerbare finansiering under dette instrument skal være øremærket gennemførelse foretaget af civilsamfundsorganisationer, herunder kvinde- og LGBTIQ+-organisationer, for at sikre forudsigelige og øremærkede ressourcer og plads i Unionens foranstaltninger udadtil og for at gøre det muligt for civilsamfundsorganisationer at være selvstændige udviklingsaktører.


</Amend>
[bookmark: AM33Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at håndtere nye behov eller nye udfordringer såsom dem ved Unionens eller dens naboers grænser i forbindelse med kriser, uanset om de er naturlige eller menneskeskabte, voldelige konflikter og efterkrisesituationer eller migrationspres og tvangsfordrivelse
	b)	at håndtere nye behov eller nye udfordringer såsom dem ved Unionens eller dens naboers grænser i forbindelse med kriser, uanset om de er naturlige eller menneskeskabte, voldelige konflikter og efterkrisesituationer eller migrationspres og tvangsfordrivelse, herunder situationer, som omfatter vidt udbredte menneskerettighedskrænkelser, herunder kønsbaseret vold og konfliktrelateret seksuel vold


</Amend>
[bookmark: AM33Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Rådet i enkeltheder, inden den anvender midlerne til stødpuden til nye udfordringer og prioriteter, og tager i passende grad hensyn til deres bemærkninger om den art, de mål og de finansielle beløb, der er planlagt.
	2.	Kommissionen hører Europa-Parlamentet og Rådet i enkeltheder, inden den anvender midlerne til stødpuden til nye udfordringer og prioriteter, og tager i passende grad hensyn til deres bemærkninger om den art, de mål og de finansielle beløb, der er planlagt.


</Amend>
[bookmark: AM34Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Unionens politikker som fastsat i associeringsaftaler, partnerskabs- og samarbejdsaftaler og multilaterale aftaler, som Unionen er part i, og andre aftaler, der etablerer et retligt bindende forhold mellem Unionen og partnerlande, samt Det Europæiske Råds konklusioner, Rådets konklusioner, topmødeerklæringer eller konklusioner fra møder med partnerlande på stats- og regeringschefniveau eller ministerniveau, Europa-Parlamentets beslutninger og meddelelser fra Kommissionen og fælles meddelelser med den højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik udgør den overordnede politikramme for gennemførelsen af instrumentet.
	1.	Unionens politikker som fastsat i associeringsaftaler, partnerskabs- og samarbejdsaftaler og multilaterale aftaler, som Unionen er part i, og andre aftaler, der etablerer et retligt bindende forhold mellem Unionen og partnerlande, samt Det Europæiske Råds konklusioner, Rådets konklusioner, topmødeerklæringer eller konklusioner fra møder med partnerlande på stats- og regeringschefniveau eller ministerniveau, Europa-Parlamentets beslutninger og meddelelser fra Kommissionen og fælles meddelelser med den højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik udgør den overordnede politikramme for gennemførelsen af instrumentet i overensstemmelse med EU-handlingsplanen om menneskerettigheder og demokrati 2021-2027.


</Amend>
[bookmark: AM35Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Unionen koncentrerer sine midler, hvor de kan få størst mulig indvirkning, med henblik på at støtte bæredygtig udvikling og tilgodese Unionens strategiske interesser.
	1.	Unionen koncentrerer sine midler om transformerende virkninger med henblik på at støtte en bæredygtig, kønsorienteret, ikkediskriminerende og inklusiv udvikling, fred og sikkerhed i partnerlandene og tilgodese Unionens strategiske interesser, herunder for kvinder og piger.


</Amend>
[bookmark: AM36Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 2 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Unionen engagerer sig fortsat i situationer med ekstremt høje niveauer af skrøbelighed, konfliktområder og andre komplekse miljøer.
	Unionen engagerer sig fortsat i situationer med høje niveauer af skrøbelighed, konfliktområder og andre komplekse miljøer for at tackle de grundlæggende årsager til skrøbelighed og engagere sig på en inklusiv og kønsorienteret måde i fredsprocesser, herunder konfliktforebyggelse, -løsning, -mægling og -stabilisering, reform af sikkerhedssektoren og genopbygningsbestræbelser ved at udrydde alle former for kønsbaseret vold, fremme en kønsorienteret reform af sikkerhedssektoren og sørge for sikker adgang til seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder, samtidig med at den sikrer fuld overholdelse af principperne i TEU's artikel 21.


</Amend>
[bookmark: AM36Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 2 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	I krisesituationer, efterkrisesituationer eller ekstremt skrøbelige situationer tages der behørigt hensyn til de særlige behov hos befolkningen i de berørte partnerlande eller -regioner. Hvis partnerlande eller -regioner er direkte involveret i eller berørt af en krisesituation, en efterkrisesituation eller en ekstremt skrøbelig situation, lægges der særlig vægt på at forbedre koordineringen blandt alle relevante aktører for at fremme overgangen fra nødsituation til bæredygtig udvikling og stabil fred, herunder forebyggelse af vold
	I krisesituationer, efterkrisesituationer eller ekstremt skrøbelige situationer tages der behørigt hensyn til de særlige behov hos befolkningen i de berørte partnerlande eller -regioner. Hvis partnerlande eller -regioner er direkte involveret i eller berørt af en krisesituation, en efterkrisesituation eller en ekstremt skrøbelig situation, lægges der særlig vægt på at forbedre støtten og koordineringen blandt alle relevante aktører for at fremme overgangen fra nødsituation til bæredygtig udvikling og stabil fred, så der sikres sammenhæng mellem internationalt samarbejde og humanitær bistand i overensstemmelse med sammenhængen mellem humanitær bistand, udvikling og fred og FN's Sikkerhedsråds resolution 1325 om dagsordenen for kvinder, fred og sikkerhed, herunder investeringer i kvindelige fredsarbejderes fredsbestræbelser på lokalt plan.


</Amend>
[bookmark: AM37Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Unionen skal navnlig gennem dialog og samarbejde med partnerlande og -regioner samt med civilsamfundet, herunder gennem foranstaltninger i internationale fora, tilstræbe at fremme, udvikle og konsolidere de demokratiske principper, god regeringsførelse, retsstatsprincippet og respekten for menneskerettighederne og de grundlæggende frihedsrettigheder, som Unionen bygger på.
	3.	Unionen skal navnlig gennem dialog og samarbejde med partnerlande og -regioner samt med civilsamfundet, herunder gennem foranstaltninger i internationale fora, handle i overensstemmelse med og fremme, udvikle og konsolidere de demokratiske principper, god regeringsførelse, retsstatsprincippet og respekten for folkeretten, menneskerettighederne og de grundlæggende frihedsrettigheder, herunder kvinders rettigheder og ligestilling mellem kønnene, som Unionen bygger på. Der skal lægges særlig vægt på at imødegå demokratiske tilbageskridt og forringelse af menneskerettighederne og ligestillingen mellem kønnene og på at styrke den demokratiske modstandsdygtighed ved at bekæmpe udenlandsk informationsmanipulation og indblanding, styrke frie og pluralistiske medier, beskytte kvindelige journalisters sikkerhed og faglige uafhængighed og sikre lige deltagelse, beskytte alle kvinder mod kønsbaseret vold og chikane online og offline, fremme borgernes og aktivisternes engagement, sikre retfærdighed og integritet i valgprocesser og andre demokratiske processer og ved at deltage i offentlige diplomatiske aktiviteter.


</Amend>
[bookmark: AM38Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Foranstaltninger i henhold til dette instrument skal anvende en menneskerettighedsbaseret tilgang, der omfatter alle menneskerettigheder. Denne tilgang skal være styret af principperne om "ikke at lade nogen i stikken", lighed og bekæmpelse af enhver form for forskelsbehandling, herunder over for personer med handicap.
	4.	Foranstaltninger i henhold til dette instrument skal anvende en menneskerettighedsbaseret tilgang, der omfatter alle menneskerettigheder, og støtte rettighedshaverne i påberåbelsen af deres rettigheder efter de horisontale principper i artikel 6, stk. 3, og artikel 33, stk. 2, litra e) og f) i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 og chartret , idet det sikres, at alle foranstaltninger overholder Unionens værdier, grundlæggende rettigheder, ligestilling mellem kønnene, integration af kønsaspektet, bekæmpelse af enhver form for forskelsbehandling, herunder på grundlag af køn, alder, handicap, seksuel orientering og kønskarakteristika, kønsidentitet og kønsudtryk, religion eller tilhørsforhold til et mindretal, og skal lægge særlig vægt på kvinder og piger i alle aldre, personer med handicap og bæredygtig udvikling samt principperne om "ikke at lade nogen i stikken" og om "ikke at gøre væsentlig skade" .


</Amend>
[bookmark: AM39Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Instrumentet skal fremme ligestilling mellem kønnene og styrkelse af pigers og kvinders indflydelse og status og forebygge og bekæmpe vold mod kvinder og vold i hjemmet. Det skal endvidere have særlig fokus på barnets rettigheder og på beskyttelse og styrkelse af unges indflydelse og status.
	5.	Instrumentet skal fremme ligestilling mellem kønnene og styrkelse af pigers og kvinders rettigheder og indflydelse og status uden nogen form for forskelsbehandling, via målrettede og integrerede tiltag i overensstemmelse med kønshandlingsplaner. Det skal også forebygge og bekæmpe alle former for kønsbaseret vold. Instrumentet skal endvidere have særlig fokus på børns og unges rettigheder og på beskyttelse og styrkelse af deres indflydelse og status og på personer, der er berørt af intersektionel forskelsbehandling, navnlig kvinder og piger, LGBTIQ+-personer og personer med handicap.


</Amend>
[bookmark: AM40Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Instrumentet gennemføres i fuld overensstemmelse med Unionens forpligtelse til at fremme, beskytte og opfylde alle menneskerettigheder og sikre den fulde og effektive gennemførelse af Beijingerklæringen og handlingsplanen49 fra den internationale konference om befolkning og udvikling og resultaterne af deres revisionskonferencer, og om fortsat at beskytte seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder, i denne forbindelse. Instrumentet skal også understøtte Unionens tilsagn om at fremme, beskytte og opfylde alle personers ret til at have fuld kontrol over og frit og ansvarligt at kunne bestemme i spørgsmål vedrørende deres seksualitet og seksuelle og reproduktive sundhed uden forskelsbehandling, tvang eller vold. Det støtter også behovet for universel adgang til omfattende god og økonomisk overkommelig information om seksuel og reproduktiv sundhed samt god og økonomisk overkommelig uddannelse, herunder omfattende seksualundervisning, og sundhedsydelser.
	6.	Instrumentet gennemføres i fuld overensstemmelse med Unionens forpligtelse til at fremme, beskytte og opfylde alle menneskerettigheder og sikre den fulde og effektive gennemførelse af Beijingerklæringen og handlingsplanen49 fra den internationale konference om befolkning og udvikling og resultaterne af deres revisionskonferencer, og om fortsat at beskytte seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder. Instrumentet skal også understøtte Unionens tilsagn om at fremme, beskytte og opfylde alle personers ret til at have fuld kontrol over og frit og ansvarligt at kunne bestemme i spørgsmål vedrørende deres seksualitet og seksuelle og reproduktive sundhed og rettigheder uden forskelsbehandling, tvang eller vold. Det støtter også behovet for universel adgang til omfattende god og økonomisk overkommelig information om seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder samt god og økonomisk overkommelig uddannelse, herunder omfattende seksualundervisning, og sundhedsydelser.

	_________________
	_________________

	49 Beijingerklæringen og handlingsplanen https://www.unwomen.org/sites/default/files/Headquarters/Attachments/Sections/CSW/PFA_E_Final_WEB.pdf.
	49 Beijingerklæringen og handlingsplanen https://www.unwomen.org/sites/default/files/Headquarters/Attachments/Sections/CSW/PFA_E_Final_WEB.pdf.


</Amend>
[bookmark: AM41Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	9.	I overensstemmelse med princippet om inklusive partnerskaber sikrer Kommissionen, når det er relevant, at relevante interessenter fra modtagerlandene, herunder civilsamfundsorganisationer og lokale myndigheder, bliver behørigt hørt og har rettidig adgang til relevante oplysninger, således at de er i stand til at spille en meningsfuld rolle i løbet af udformningen, gennemførelsen og den dertil hørende overvågning af programmer og foranstaltninger under instrumentet.
	9.	I overensstemmelse med princippet om inklusive partnerskaber sikrer Kommissionen, at relevante interessenter fra modtagerlandene, herunder civilsamfundsorganisationer såsom kvinderettighedsorganisationer og LGBTIQ+-organisationer og lokale myndigheder, bliver behørigt hørt og har rettidig adgang til relevante oplysninger, således at de er i stand til at spille en meningsfuld rolle i løbet af udformningen, gennemførelsen og den dertil hørende overvågning af programmer og foranstaltninger under instrumentet.


</Amend>
[bookmark: AM41Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 9 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	9a.	Kommissionen skal sikre anvendelse af princippet om ligebehandling mellem Europa-Parlamentet og Rådet med hensyn til adgang til oplysninger.


</Amend>
[bookmark: AM42Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 10</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	10.	Kommissionen udveksler regelmæssigt oplysninger med civilsamfundet inden for Unionen.
	10.	Kommissionen engagerer sig på meningsfuld vis gennem styrket dialog og udveksler regelmæssigt oplysninger med civilsamfundet inden for Unionen. Den skal i videst muligt omfang stille oplysninger til rådighed for disse organisationer.


</Amend>
[bookmark: AM43Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Programmer og tiltag i henhold til instrumentet skal integrere bekæmpelse af klimaændringer, miljøbeskyttelse og ligestilling mellem kønnene i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) [XXX] [præstationsforordningen]. Disse prioriteter skal tages i betragtning ved udformningen og gennemførelsen af tiltag inden for rammerne af instrumentet med henblik på at skabe sidegevinster og opfylde flere mål på en koordineret måde.
	Programmer og tiltag i henhold til instrumentet skal integrere bekæmpelse af klimaændringer, miljøbeskyttelse, fremme af ligestilling mellem kønnene, børns rettigheder og rettigheder for samt inklusion af personer med handicap i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) [XXX] [præstationsforordningen]. Disse prioriteter skal tages i betragtning ved udformningen og gennemførelsen af tiltag inden for rammerne af instrumentet med henblik på at skabe sidegevinster og opfylde flere mål på en koordineret måde. For at sikre en integreret og målrettet tilgang til ligestilling mellem kønnene i henhold til instrumentet skal kønsspecifikke analyser danne grundlag for programmer og interventioner, herunder flerårige vejledende programmer. For at sikre, at ligestilling mellem kønnene systematisk integreres i alle Unionens aktiviteter med henblik på at opnå ligestilling i praksis i overensstemmelse med traktaterne, og at integration af kønsaspektet i budgetteringen bliver en integreret del af FFR, skal alle programmer og interventioner i henhold til denne forordning, herunder flerårige vejledende programmer, overholde princippet om integration af kønsaspektet ved at medtage en klar og bindende forpligtelse i alle programmeringstrin, dvs. i udformnings-, gennemførelses- og kontroldelene af budgetcyklussen.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Kommissionen og medlemsstaterne tilstræber at sikre rettidige høringer og hyppig udveksling af oplysninger med hinanden i de forskellige faser af gennemførelsescyklussen, og bestræber sig på i fællesskab at identificere, drøfte og gennemføre tiltag, herunder med hensyn til information, kommunikation og synlighed.
	2.	Kommissionen, Europa-Parlamentet og medlemsstaterne tilstræber at sikre rettidige høringer og hyppig udveksling af oplysninger med hinanden i de forskellige faser af gennemførelsescyklussen, og bestræber sig på i fællesskab at identificere, drøfte og gennemføre tiltag, herunder med hensyn til information, kommunikation og synlighed.


</Amend>
[bookmark: AM44Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Alle tiltag gennemføres med fuld respekt for folkeretten, herunder den internationale menneskerettighedslovgivning, Istanbulkonventionen og kønshandlingsplan III, og i overensstemmelse med de EU-principper, der ligger til grund for Unionens optræden udadtil, og med TEU's artikel 21 .


</Amend>
[bookmark: AM44Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 4 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4b.	Kommissionen skal opnå en rimelig balance mellem finansieringsmålsætningerne og forelægge Europa-Parlamentet en årlig rapport med detaljer om de specifikke samlede beløb for hver af dem.


</Amend>
[bookmark: AM45Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>68</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – stk. 2 – afsnit 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Der ydes bistand gennem flerårige vejledende flerlandeprogrammer, regionale programmer eller tværregionale programmer uafhængigt af samtykke fra regeringer og andre offentlige myndigheder i de pågældende tredjelande, hvis disse programmer omfatter alle søjler for:

	
	i) fremme af menneskerettigheder, demokrati og retsstaten

	
	ii) støtte til det uafhængige civilsamfund og styrkelse af dets aktører i partnerlandene

	
	iii) fremme af fred, stabilitet og konfliktforebyggelse

	
	iv) fremme af ligestilling mellem kønnene og kvinders rettigheder, herunder seksuelle og reproduktive sundhedsrettigheder. 


</Amend>
[bookmark: AM45Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – stk. 2 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen hører andre donorer og aktører, herunder lokale myndigheder, repræsentanter for civilsamfundet og den private sektor, hvor det er relevant.
	Kommissionen hører Europa-Parlamentet og Rådet samt andre donorer og aktører, herunder lokale myndigheder, repræsentanter for civilsamfundet og den private sektor, i forbindelse med programmering og omprogrammering.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>70</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – stk. 2 – afsnit 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Kommissionen skal i forbindelse med udarbejdelsen af programmeringsdokumenterne til partnerlande og -regioner i krisesituationer, efterkrisesituationer eller skrøbelige situationer udføre en sårbarhedsanalyse på grundlag af en konfliktfølsom tilgang, der tager højde for de særlige behov og omstændigheder i de berørte partnerlande eller -regioner og i deres befolkning, med særligt fokus på kvinder, børn og marginaliserede personer. Hvis partnerlande eller -regioner er direkte involveret i eller berørt af en krisesituation, en efterkrisesituation eller en skrøbelig situation, skal der lægges særlig vægt på at øge koordineringen blandt alle relevante aktører for at hjælpe med omstillingen fra en nødsituation til bæredygtig udvikling og stabil fred, herunder ved at fremme en kønssensitiv indsats, prioritere forebyggelsen af alle former for vold og fremme dagsordenen for kvinder, fred og sikkerhed.


</Amend>
[bookmark: AM46Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	Tiltagene baseres så vidt muligt på en dialog mellem Unionen, medlemsstaterne og de berørte partnerlande, herunder nationale, regionale og lokale myndigheder, og med inddragelse af civilsamfundet
	a)	Tiltagene baseres så vidt muligt på en dialog mellem Unionen, medlemsstaterne og de berørte partnerlande, herunder nationale, regionale og lokale myndigheder, især indfødte folk, og med inddragelse af civilsamfundet, herunder kvinderettighedsorganisationer, græsrodsorganisationer og LGBTIQ+-rettighedsorganisationer.


</Amend>
[bookmark: AM46Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	partnerlandenes og -regionernes prioriteter, der er fastlagt på grundlag af den dialog, der er omhandlet i stk. 1, idet der også tages hensyn til den nationale eller regionale strategi og plan
	a)	partnerlandenes og -regionernes prioriteter, der er fastlagt på grundlag af den dialog, der er omhandlet i stk. 1, idet der også tages hensyn til den nationale eller regionale strategi og plan samt civilsamfundets prioriteter


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>73</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – stk. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	partnerlandenes og -regionernes kapacitet til og engagement i at fremme fælles værdier og principper og støtte multilaterale alliancer og et regelbaseret internationalt system
	d)	partnerlandenes og -regionernes kapacitet til og engagement i at fremme fælles værdier og principper, retsstatsprincippet, demokrati og menneskerettigheder, herunder ligestilling mellem kønnene, og støtte multilaterale alliancer og et regelbaseret internationalt system


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>74</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Flerårige vejledende programmer kan revideres på ad hoc-basis, hvis det er nødvendigt for en effektiv gennemførelse, især hvis der er væsentlige ændringer i den politiske ramme, jf. artikel 8, eller som følge af en krise eller en efterkrisesituation.
	2.	Flerårige vejledende programmer kan revideres på ad hoc-basis, hvis det er nødvendigt for en effektiv gennemførelse, især hvis der er væsentlige ændringer i den politiske ramme, jf. artikel 8, eller som følge af en krise eller en efterkrisesituation, altid i samråd med Europa-Parlamentet og Rådet.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>75</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	I behørigt begrundede særligt hastende tilfælde, f.eks. kriser eller umiddelbare trusler mod freden, demokratiet, retsstatsprincippet, menneskerettigheder eller grundlæggende frihedsrettigheder, kan Kommissionen ændre flerårige vejledende programmer, jf. artikel 15 og 16, ved hjælp af umiddelbart gældende gennemførelsesretsakter, der er vedtaget efter proceduren i artikel 32, stk. 5.
	3.	I behørigt begrundede særligt hastende tilfælde, f.eks. kriser eller umiddelbare trusler mod freden, demokratiet, retsstatsprincippet, menneskerettigheder eller grundlæggende frihedsrettigheder, ændrer Kommissionen flerårige vejledende programmer, jf. artikel 15 og 16, ved hjælp af umiddelbart gældende gennemførelsesretsakter, der er vedtaget efter proceduren i artikel 32, stk. 5. Den hører Europa-Parlamentet og Rådet om sådanne ændringer.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>76</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen vedtager årlige eller flerårige handlingsplaner og foranstaltninger. Foranstaltninger kan bestå af individuelle foranstaltninger, særlige foranstaltninger, støtteforanstaltninger eller ekstraordinære bistandsforanstaltninger. I handlingsplanerne og foranstaltningerne tages der hensyn til den specifikke kontekst, og for hvert tiltag angives mål, de forventede resultater og relevante aktiviteter, gennemførelsesmetoderne samt budgettet og eventuelle udgifter til støttefunktioner.
	1.	Kommissionen vedtager årlige eller flerårige handlingsplaner og foranstaltninger. Foranstaltninger kan bestå af individuelle foranstaltninger, særlige foranstaltninger, støtteforanstaltninger eller ekstraordinære bistandsforanstaltninger. I handlingsplanerne og foranstaltningerne sikres der et kønsaspekt via gennemførelsen af kønsspecifikke analyser, og der tages hensyn til den specifikke kontekst, og for hvert tiltag angives mål, de forventede resultater og relevante aktiviteter, gennemførelsesmetoderne samt budgettet og eventuelle udgifter til støttefunktioner.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>77</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – stk. 5 – afsnit 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	I tilfælde af langvarige kriser og konflikter kan Kommissionen vedtage en anden ekstraordinær bistandsforanstaltning af en varighed på op til 18 måneder. I behørigt begrundede tilfælde kan der vedtages yderligere foranstaltninger, hvis videreførelsen af Unionens tiltag er væsentlig og ikke kan sikres på anden vis.
	I tilfælde af langvarige kriser og konflikter kan Kommissionen vedtage en anden ekstraordinær bistandsforanstaltning af en varighed på op til 18 måneder. I behørigt begrundede tilfælde kan der vedtages yderligere foranstaltninger, hvis videreførelsen af Unionens tiltag er væsentlig og ikke kan sikres på anden vis. Europa-Parlamentet og Rådet underrettes om sådanne foranstaltninger.


</Amend>
[bookmark: AM47Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>78</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Med forbehold af denne artikels stk. 10 er deltagelse i udbud, tilskud og tildeling af priser også åben for internationale organisationer.
	4.	Med forbehold af denne artikels stk. 10 er deltagelse i udbud, tilskud og tildeling af priser også åben for internationale organisationer og lokale civilsamfundsorganisationer.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>79</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – overskrift</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Udelukkede aktiviteter
	Overholdelse og overvågning af menneskerettigheder


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>80</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	EU-finansiering under instrumentet må ikke støtte tiltag eller foranstaltninger, der kan føre til krænkelse af menneskerettighederne i partnerlande.
	EU-finansiering under instrumentet gennemføres i fuld overensstemmelse med Unionens forpligtelse til at fremme, beskytte og opfylde alle menneskerettigheder og sikrer, at der ikke ydes støtte til tiltag eller foranstaltninger, der kan føre til krænkelse af menneskerettighederne, herunder kvinders og LGBTIQ+-personers rettigheder, i partnerlande i overensstemmelse med artikel TEU's artikel 21.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>81</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Kommissionen sikrer, at der oprettes en særlig, solid og uafhængig mekanisme, som skal have til formål at overvåge overholdelsen af TEU's artikel 21, stk. 1, herunder kvinders og LGBTIQ+-personers rettigheder.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>82</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – afsnit 1 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Mekanismen indsender årlige rapporter til Europa-Parlamentet og Rådet samt landespecifikke rapporter efter anmodning. Mekanismen deltager i halvårlige dialoger med Europa-Parlamentet.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>83</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – stk. 1 c (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Mekanismen har beføjelse til at fremsætte forslag om suspendering af aktiviteter i tilfælde, hvor de aktiviteter, der direkte eller indirekte finansieres af EU, bidrager til en krænkelse af forpligtelserne i artikel 21, stk. 1. Den underretter Europa-Parlamentet og Rådet om et sådant forslag.


</Amend>
[bookmark: AM48Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>84</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 23 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	små tilskud til menneskerettighedsforkæmpere til finansiering af presserende beskyttelsestiltag og -behov, herunder gennem mekanismer til beskyttelse af menneskerettighedsforkæmpere, der er i fare, samt mæglere og andre civilsamfundsaktører, der er involveret i dialog om kriser og væbnede konflikter og i konfliktløsning, forsoning og fredsopbygning, når det er relevant, uden behov for medfinansiering
	a)	små tilskud til menneskerettighedsforkæmpere, herunder kvindelige forkæmpere for menneskerettigheder og LGBTIQ+-rettighedsforkæmpere, til finansiering af presserende beskyttelsestiltag og -behov, herunder gennem mekanismer til beskyttelse af menneskerettighedsforkæmpere, der er i fare, samt mæglere og andre civilsamfundsaktører, der er involveret i dialog om kriser og væbnede konflikter og i konfliktløsning, forsoning og fredsopbygning, når det er relevant, uden behov for medfinansiering


</Amend>
[bookmark: AM48Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>85</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 23 – stk. 4 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tilskud, hvor det er relevant, uden behov for medfinansiering til finansiering af tiltag under meget vanskelige vilkår, hvor en offentliggørelse af indkaldelse af forslag ville være uhensigtsmæssig, herunder i situationer, hvor der er en alvorlig mangel på grundlæggende frihedsrettigheder, herunder krænkelse af menneskerettigheder, trusler mod demokratiske institutioner, eskalering af kriser eller væbnede konflikter, hvor menneskers sikkerhed er mest truet, eller hvor menneskerettighedsorganisationer og menneskerettighedsforkæmpere, mæglere og andre civilsamfundsaktører, der er involveret i dialog om kriser og væbnede konflikter og i forsoning og fredsopbygning, arbejder under meget vanskelige vilkår; sådanne tilskud må ikke overstige 1 000 000 EUR, og deres varighed må ikke overstige 18 måneder, som kan forlænges med yderligere 12 måneder i tilfælde af objektive og uforudsete hindringer for gennemførelsen
	b)	tilskud, hvor det er relevant, uden behov for medfinansiering til finansiering af tiltag under meget vanskelige vilkår, hvor en offentliggørelse af indkaldelse af forslag ville være uhensigtsmæssig, herunder i situationer, hvor der er en alvorlig mangel på grundlæggende frihedsrettigheder, herunder krænkelse af menneskerettigheder, trusler mod demokratiske institutioner, eskalering af kriser eller væbnede konflikter, hvor menneskers sikkerhed er mest truet, eller hvor menneskerettighedsorganisationer og menneskerettighedsforkæmpere, mæglere og andre civilsamfundsaktører, der er involveret i dialog om kriser og væbnede konflikter og i forsoning og fredsopbygning, med særlig vægt på kvindelige aktører, arbejder under meget vanskelige vilkår; sådanne tilskud må ikke overstige 1 000 000 EUR, og deres varighed må ikke overstige 18 måneder, som kan forlænges med yderligere 12 måneder i tilfælde af objektive og uforudsete hindringer for gennemførelsen


</Amend>
[bookmark: AM48Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>86</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 23 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	På områder, der vedrører beskyttelse af menneskerettigheder og demokrati og støtte til civilsamfundsaktører, kan Unionen yde bistand uafhængigt af samtykke fra regeringer og andre offentlige myndigheder i de berørte partnerlande. disse tiltag støtter hovedsagelig civilsamfundsaktører under hensyntagen til gennemførelsesformerne og -metoderne, jf. denne artikels stk. 4.
	5.	På områder, der vedrører beskyttelse af menneskerettigheder og demokrati og støtte til civilsamfundsaktører, kan Unionen yde bistand uafhængigt af samtykke fra regeringer og andre offentlige myndigheder i de berørte partnerlande. Disse tiltag støtter hovedsagelig civilsamfundsaktører under hensyntagen til gennemførelsesformerne og -metoderne, jf. denne artikels stk. 4. Instrumentet skal give mulighed for at anvende omfordelingsordninger og paraplymekanismer til at kanalisere finansiering til aktører i frontlinjen og civilsamfundsorganisationer på græsrodsniveau, herunder kvinderettigheds- og LGBTIQ+-organisationer, samtidig med at ansvarligheden og det forholdsmæssige tilsyn bevares.


</Amend>
[bookmark: AM48Compr4]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>87</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 23 – stk. 6 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Budgetstøtte, herunder i form af resultatorienterede kontrakter om sektorreform, skal bygge på landenes ejerskab, gensidig ansvarlighed og partnerlandenes engagement i universelle værdier, demokrati, menneskerettigheder og retsstatsprincippet, idet der tages hensyn til partnerlandenes resultater og fremskridt, og har til formål at styrke partnerskaber mellem Unionen og partnerlandene. Den omfatter øget politisk dialog, kapacitetsopbygning og bedre forvaltning og skal supplere partnernes bestræbelser på at tilvejebringe flere midler og anvende dem bedre med henblik på at støtte bæredygtig og inklusiv vækst, skabelse af anstændige job, herunder til fattigdomsudryddelse blandt unge, mindskelse af ulighed og skabe og konsolidere demokratier og fredelige samfund. Budgetstøtte skal også bidrage til ligestilling mellem kønnene.
	Budgetstøtte, herunder i form af resultatorienterede kontrakter om sektorreform, skal bygge på landenes ejerskab, gensidig ansvarlighed og partnerlandenes engagement, idet der tages hensyn til deres overholdelse af universelle værdier, demokrati, menneskerettigheder, ligestilling mellem kønnene og retsstatsprincippet, og den har til formål at styrke partnerskaber mellem Unionen og partnerlandene. Den omfatter øget politisk dialog, kapacitetsopbygning og bedre forvaltning og skal supplere partnernes bestræbelser på at tilvejebringe flere midler og anvende dem bedre med henblik på at støtte bæredygtig og inklusiv vækst, skabelse af anstændige job, herunder til fattigdomsudryddelse blandt unge, mindskelse af ulighed og skabe og konsolidere demokratier og fredelige samfund. Budgetstøtte skal også bidrage til ligestilling mellem kønnene.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>88</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Budgetgarantien anvendes til at garantere modparternes statslige, ikkestatslige og private transaktioner.
	1.	Budgetgarantien anvendes til at garantere modparternes statslige, ikkestatslige og private transaktioner. Civilsamfundsorganisationer prioriteres som gennemførelsespartnere. Der oprettes solide mekanismer for at sikre, at EU's interesser prioriteres, når der samarbejdes med private aktører som gennemførelsespartnere.


</Amend>
[bookmark: AM49Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>89</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.A – nr. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	styrkelse af de grundlæggende elementer i udvidelsesprocessen i overensstemmelse med rammerne for udvidelsespolitikken, herunder demokrati, retsstatsprincippet, økonomiske kriterier, reform af den offentlige forvaltning, et uafhængigt og effektivt retsvæsen, grundlæggende rettigheder, offentlige indkøb, statistik og finansiel kontrol, retfærdighed, frihed og sikkerhed
	b)	styrkelse af de grundlæggende elementer i udvidelsesprocessen i overensstemmelse med rammerne for udvidelsespolitikken, herunder demokrati, retsstatsprincippet, økonomiske kriterier, reform af den offentlige forvaltning, et uafhængigt og effektivt retsvæsen, grundlæggende rettigheder, kvinders rettigheder, herunder seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder, ligestilling mellem kønnene gennem styrkelse af økonomisk indflydelse og status og effektiv gennemførelse af retsstatsprincippet, offentlige indkøb, statistik og finansiel kontrol, retfærdighed, frihed og sikkerhed


</Amend>
[bookmark: AM49Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>90</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.A – nr. 1 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	fremskyndelse af kandidatlandenes og de potentielle kandidatlandes socioøkonomiske og reguleringsmæssige konvergens med Unionen og deres omstilling til økonomier, der er i stand til at modstå konkurrencepresset fra Unionens indre marked, navnlig gennem øgede handels- og investeringsstrømme samt modstandsdygtige og bæredygtige værdikæder, der skaber anstændige job, og omstilling til en digital økonomi og AI-økonomi
	e)	fremskyndelse af kandidatlandenes og de potentielle kandidatlandes socioøkonomiske og reguleringsmæssige konvergens med Unionen og deres omstilling til økonomier, der er i stand til at modstå konkurrencepresset fra Unionens indre marked, navnlig gennem øgede handels- og investeringsstrømme samt modstandsdygtige og bæredygtige værdikæder, der skaber anstændige job, herunder ved at øge kvinders deltagelse på arbejdsmarkedet, reducere den kønsbestemte lønforskel og pensionsforskel og fremme kvinders iværksætteri og omstilling til en digital økonomi og AI-økonomi med ligestilling mellem kønnene


</Amend>
[bookmark: AM50Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>91</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.A – nr. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	styrkelse af retsstatsprincippet, herunder bekæmpelse og forebyggelse af korruption, samt respekt for menneskerettigheder og grundlæggende frihedsrettigheder, bl.a. ved at bekæmpe forskelsbehandling, fremme af ligestilling mellem kønnene samt styrkelse af kvinders og pigers rettigheder og indflydelse og status, og ved at forebygge og bekæmpe vold mod kvinder og vold i hjemmet. lettelse af det retlige samarbejde, fremme af børns rettigheder og rettighederne for personer med handicap samt tilgængelighed, styrkelse af rettighederne for ofre for kriminalitet og bidrag til at styrke demokratiet og den politiske stabilitet
	c)	styrkelse af retsstatsprincippet, herunder bekæmpelse og forebyggelse af korruption, samt respekt for menneskerettigheder og grundlæggende frihedsrettigheder, bl.a. ved at bekæmpe intersektionel forskelsbehandling, fremme ligestilling mellem kønnene samt styrkelse af kvinders og pigers rettigheder og indflydelse og status, udrydde alle former for seksuel og kønsbaseret vold og sikre adgang til seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder, herunder økonomisk overkommelig prævention, gratis, sikker og lovlig abort og sundhedspleje for mødre. Lettelse af det retlige samarbejde, fremme af børns rettigheder og rettighederne for personer med handicap samt tilgængelighed, styrkelse af rettighederne for ofre for kriminalitet og bidrag til at styrke demokratiet og den politiske stabilitet


</Amend>
[bookmark: AM50Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>92</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.A – nr. 2 – litra e a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ea)	støtte til en fuldstændig gennemførelse af dagsordenen for kvinder, fred og sikkerhed, herunder styrkelse af kvinders og pigers fulde, lige og meningsfulde deltagelse og lederskab i alle faser af en fredsproces og i alle institutioner og processer i forbindelse med konfliktforebyggelse, fredsskabelse og rehabilitering efter konflikter og genopbygningsprocesser.


</Amend>
[bookmark: AM50Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>93</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.A – nr. 2 – litra m</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	m)	udvikling af den digitale økonomi og det digitale samfund med særligt fokus på at støtte udrulningen af sikker og pålidelig digital infrastruktur, udvikling af data- og AI-økonomier gennem støtte til oprettelse af AI-fabrikker og udformning af AI for at opretholde demokratiske værdier og beskytte kulturel mangfoldighed, fremme af relevante digitale offentlige infrastrukturer og e-forvaltningsløsninger såsom rammer for digital identitet, der beskytter privatlivets fred, samt styrkelse af cybersikkerheds- og cyberforsvarskapaciteter
	m)	udvikling af den digitale økonomi og det digitale samfund med særligt fokus på at støtte udrulningen af sikker og pålidelig digital infrastruktur, udvikling af data- og AI-økonomier gennem støtte til oprettelse af AI-fabrikker og udformning af AI for at opretholde demokratiske værdier og kvinders rettigheder og beskytte ligestilling mellem kønnene og kulturel mangfoldighed, fremme af relevante digitale offentlige infrastrukturer og e-forvaltningsløsninger såsom rammer for digital identitet, der beskytter privatlivets fred, samt styrkelse af cybersikkerheds- og cyberforsvarskapaciteter


</Amend>
[bookmark: AM50Compr4]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>94</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.A – nr. 2 – litra p</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	p)	styrkelse af den økonomiske og sociale udvikling og inklusion med særlig opmærksomhed på kvinder, børn og unge, herunder ved at forebygge hjerneflugt, støtte sårbare samfund, fremme ligestilling, kulturel inklusion, uddannelse af høj kvalitet, erhvervsuddannelse, omskoling og opkvalificering samt støtte til beskæftigelsespolitikker, arbejdstagerrettigheder og effektive sociale beskyttelsessystemer
	p)	styrkelse af den økonomiske og sociale udvikling og inklusion med særlig opmærksomhed på kvinder, børn, unge og personer med handicap og personer, der udsættes for intersektionel forskelsbehandling, herunder ved at forebygge hjerneflugt, støtte sårbare samfund, fremme ikkeforskelsbehandling og ligestilling, herunder ligestilling mellem kønnene, kulturel inklusion, uddannelse af høj kvalitet, erhvervsuddannelse, omskoling og opkvalificering samt støtte til beskæftigelsespolitikker, arbejdstagerrettigheder og effektive sociale beskyttelsessystemer


</Amend>
[bookmark: AM50Compr5]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>95</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.A – nr. 2 – litra s</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	s)	styrkelse af civilsamfundet og dets kapacitet til at overvåge gennemførelsen af reformer, støtte til skabelse af et gunstigt miljø for civilsamfundsorganisationer, fremme og styrkelse af pluralisme, uafhængighed og professionalisme i frie og uafhængige medier samt styrkelse af digitale færdigheder og mediekendskab
	s)	styrkelse af civilsamfundet og dets kapacitet til at overvåge gennemførelsen af reformer, støtte til skabelse af et gunstigt miljø for civilsamfundsorganisationer, herunder organisationer ledet af kvinder og organisationer, som forsvarer kvinders rettigheder, fremme og styrkelse af pluralisme, uafhængighed og professionalisme i frie og uafhængige medier samt styrkelse af digitale færdigheder og mediekendskab


</Amend>
[bookmark: AM51Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>96</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.A – nr. 3 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	støtte til genopretningen, genopbygningen og moderniseringen af Ukraine i overensstemmelse med landets tiltrædelsesforløb ved at håndtere de sociale, økonomiske, sikkerhedsmæssige og miljømæssige konsekvenser af Ruslands angrebskrig i Ukraine og ydelse af bidrag til genopbygningen af vital infrastruktur, herunder energi-, transport- og digital infrastruktur, og derved styrke social samhørighed, modstandsdygtighed og genopretningen af et frit, kulturelt levende ukrainsk samfund efter krigen, herunder ved at støtte kultur og kulturarv samt ved at skabe de sociale og økonomiske forudsætninger for, at internt fordrevne og personer under midlertidig beskyttelse kan vende tilbage til Ukraine, når forholdene tillader det, og for at reintegrere veteraner
	b)	støtte til genopretningen, genopbygningen og moderniseringen af Ukraine i overensstemmelse med landets tiltrædelsesforløb ved at håndtere de sociale, økonomiske, sikkerhedsmæssige og miljømæssige konsekvenser af Ruslands angrebskrig i Ukraine, samt konsekvenserne med hensyn til uligheden, og ydelse af bidrag til genopbygningen af vital infrastruktur, herunder adgang til seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder, herunder energi-, transport- og digital infrastruktur, og styrkelse af ligestillingen mellem kønnene og kvinders rettigheder ved at fremskynde kønsorienterede reformer og institutioner for at sikre overensstemmelse med EU's krav om ligestilling mellem kønnene og derved styrke social samhørighed, modstandsdygtighed og genopretningen af et frit, kulturelt levende ukrainsk samfund efter krigen, herunder ved at støtte kultur og kulturarv samt ved at skabe de sociale og økonomiske forudsætninger for, at internt fordrevne og personer under midlertidig beskyttelse kan vende tilbage til Ukraine, når forholdene tillader det, og for at reintegrere veteraner


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>97</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.A – nr. 3 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	støtte til ansvarlighedsindsatsen i forbindelse med Ruslands angrebskrig, herunder bistand til efterforskning og retsforfølgning af internationale forbrydelser begået i og mod Ukraine, navnlig i relation til aggressionsforbrydelsen, samt til overgangsretfærdighed og ansvarlighedsmekanismer, herunder den særlige domstol for aggressionsforbrydelsen mod Ukraine.
	c)	støtte til ansvarlighedsindsatsen i forbindelse med Ruslands angrebskrig, herunder bistand til efterforskning og retsforfølgning af internationale forbrydelser begået i og mod Ukraine og ukrainere, herunder konfliktrelateret seksuel vold, navnlig i relation til aggressionsforbrydelsen, samt til overgangsretfærdighed og ansvarlighedsmekanismer, herunder den særlige domstol for aggressionsforbrydelsen mod Ukraine.


</Amend>
[bookmark: AM52Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>98</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.B – nr. 2 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	støtte til en fuldstændig gennemførelse af dagsordenen for kvinder, fred og sikkerhed, herunder styrkelse af kvinders og pigers fulde, lige og meningsfulde deltagelse og lederskab i alle faser af en fredsproces og i alle institutioner og processer i forbindelse med konfliktforebyggelse, fredsskabelse og rehabilitering efter konflikter og genopbygningsprocesser.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>99</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.B – nr. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	støtte til sikkerhed på områder af fælles interesse, såsom sundhedssikkerhed, maritim sikkerhed, bekæmpelse af organiseret kriminalitet, terrorbekæmpelse samt cybersikkerhed og opbygning af cyberkapacitet
	d)	støtte til sikkerhed på områder af fælles interesse, såsom sundhedssikkerhed, herunder sikker adgang til seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder, maritim sikkerhed, bekæmpelse af organiseret kriminalitet, terrorbekæmpelse samt cybersikkerhed og opbygning af cyberkapacitet


</Amend>
[bookmark: AM53Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>100</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.B – nr. 3 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3)	Fremme og beskyttelse af demokrati, retsstatsprincippet, menneskerettigheder, god regeringsførelse, menneskelig udvikling og mellemfolkelige forbindelser
	3)	Fremme og beskyttelse af demokrati, retsstatsprincippet, menneskerettigheder, kvinders rettigheder, god regeringsførelse, ligestilling mellem kønnene, menneskelig udvikling og mellemfolkelige forbindelser


</Amend>
[bookmark: AM53Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>101</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.B – nr. 3 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	sikring af råderummet for civilsamfundet, civilsamfunds- og ikkestatslige aktører samt uafhængige medier, støtte til bekæmpelse af udenlandsk informationsmanipulation og indblanding samt støtte til lokale og regionale kapaciteter for beskyttelse af menneskerettigheder, herunder nationale menneskerettighedsinstitutioner
	b)	styrkelse og sikring af råderummet for civilsamfundet, borgeraktører og ikkestatslige aktører samt uafhængige medier, beskyttelse af journalisters sikkerhed og faglige uafhængighed og sikring af lige deltagelse for kvindelige journalister, beskyttelse af kvindelige journalister mod kønsbaseret vold og chikane online og offline. Støtte til bekæmpelse af udenlandsk informationsmanipulation, indblanding og målrettet kønsbestemt desinformation som defineret ovenfor


</Amend>
[bookmark: AM53Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>102</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.B – nr. 3 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	støtte til menneskerettighedsforkæmpere, herunder kvinderettighedsforkæmpere og græsrodsorganisationer, der kæmper for ligestilling mellem kønnene og for LGBTIQ+-personer, og lokale og regionale kapaciteter til beskyttelse af menneskerettigheder, herunder nationale menneskerettighedsinstitutioner


</Amend>
[bookmark: AM53Compr4]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>103</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.B – nr. 3 – litra b b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	bb)	støtte til kvinderettighedsorganisationer som centrale drivkræfter for ligestilling mellem kønnene, bæredygtig udvikling og fattigdomsbekæmpelse samt fred og sikkerhed


</Amend>
[bookmark: AM53Compr5]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>104</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.B – nr. 3 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	beskyttelse og fremme af menneskerettigheder, ligestilling mellem kønnene, børns rettigheder, rettigheder for personer med handicap samt bekæmpelse af børnearbejde og diskrimination på ethvert grundlag
	c)	beskyttelse og fremme af menneskerettigheder, kvinders rettigheder, ligestilling mellem kønnene, seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder, børns rettigheder, rettigheder for personer med handicap, personer fra underrepræsenterede racemæssige og etniske baggrunde, LGBTIQ+-personer og oprindelige folk som fastsat i De Forenede Nationers deklaration om oprindelige folks rettigheder (UNDRIP), bekæmpelse af børnearbejde og alle former for kønsbaseret vold, forskelsbehandling på ethvert grundlag og i alle dens former, herunder over for dem, der står over for multipel og intersektionel forskelsbehandling, og fremme af princippet om lighed og ikkeforskelsbehandling


</Amend>
[bookmark: AM53Compr6]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>105</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.B – nr. 3 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	styrkelse af respekten for menneskerettighederne og folkeretten og den humanitære folkeret med særlig vægt på at beskytte de mest sårbare


</Amend>
[bookmark: AM53Compr7]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>106</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.B – nr. 3 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	forbedring af kvaliteten og relevansen af uddannelse, sundhed samt adgang til sundhedsprodukter og sociale beskyttelsessystemer, fremme af universel sundhedsdækning
	d)	forbedring af kvaliteten og relevansen af uddannelse, sundhed samt adgang til sundhedsprodukter, herunder sikker adgang til ydelser og produkter vedrørende seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder, og sociale beskyttelsessystemer, fremme af universel sundhedsdækning


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>107</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.B – nr. 4 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	fremme af den digitale omstilling for at frigøre samfundsmæssige og økonomiske muligheder både i den private og offentlige sektor. Fremme af sikre og pålidelige digitale infrastrukturer for at understøtte den fremtidige udvikling af centrale økonomiske og kritiske sektorer. Udvikling af data- og AI-økonomier, herunder ved at støtte AI-innovationsøkosystemer. Støtte til foranstaltninger for at lukke den digitale kløft og sikre tilgængelige, prismæssigt overkommelige, inklusive og sikre digitale konnektivitetsløsninger
	e)	fremme af den digitale omstilling på en inklusiv måde for at frigøre samfundsmæssige og økonomiske muligheder både i den private og offentlige sektor. Fremme af sikre og pålidelige digitale infrastrukturer for at understøtte den fremtidige udvikling af centrale økonomiske og kritiske sektorer. Udvikling af data- og AI-økonomier, herunder ved at støtte AI-innovationsøkosystemer. Støtte til foranstaltninger for at lukke den digitale kløft, herunder for at mindske kløften mellem kønnene, og sikre tilgængelige, prismæssigt overkommelige, inklusive og sikre digitale konnektivitetsløsninger


</Amend>
[bookmark: AM54Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>108</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.C – nr. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	støtte til bæredygtig, sikker, tryg og modstandsdygtig infrastruktur og konnektivitet, herunder styrkelse af bæredygtig og sikker vej-, jernbane-, luft- og søtransport samt fremme af intelligent, inklusiv og bæredygtig mobilitet og udbredelsen af bæredygtige transportbrændstoffer
	a)	støtte til bæredygtig, sikker, tryg, inklusiv og modstandsdygtig infrastruktur og konnektivitet, herunder styrkelse af bæredygtig og sikker vej-, jernbane-, luft- og søtransport samt fremme af intelligent, inklusiv og bæredygtig mobilitet og udbredelsen af bæredygtige transportbrændstoffer


</Amend>
[bookmark: AM54Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>109</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.C – nr. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	styrkelse af den digitale økonomi og rumøkonomien, støtte til foranstaltninger til at mindske den digitale kløft, fremme af sikre og pålidelige digitale infrastrukturer, fremme af menneskecentreret digital forvaltning, herunder udvikling af moderne dataforvaltnings- og beskyttelsessystemer for sikre datastrømme, udvikling af data- og AI-økonomier, herunder ved at støtte AI-innovationsøkosystemer, støtte til cybersikkerhed og opbygning af cyberkapacitet
	b)	styrkelse af den digitale økonomi og rumøkonomien, støtte til foranstaltninger til at mindske den digitale kløft, herunder til at mindske kløften mellem kønnene for at sikre tilgængelige, prismæssigt overkommelige, inklusive og sikre digitale konnektivitetsløsninger, fremme af sikre og pålidelige digitale infrastrukturer, fremme af menneskecentreret digital forvaltning, herunder udvikling af moderne dataforvaltnings- og beskyttelsessystemer for sikre datastrømme, udvikling af data- og AI-økonomier, herunder ved at støtte AI-innovationsøkosystemer, støtte til cybersikkerhed og opbygning af cyberkapacitet


</Amend>
[bookmark: AM54Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>110</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.C – nr. 1 – litra h</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	h)	støtte til udvikling af færdigheder og anstændig beskæftigelse samt forskning og innovation
	h)	støtte til udvikling af færdigheder og anstændig beskæftigelse, udryddelse af den kønsbestemte løn- og pensionsforskel samt fremme af forskning og innovation


</Amend>
[bookmark: AM54Compr4]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>111</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.C – nr. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	støtte til afbødning af og tilpasning til klimaændringer, katastrofeberedskab og risikoreduktion med særlig vægt på de mest sårbare lande, såsom de mindst udviklede lande og små udviklingsøstater
	a)	støtte til afbødning af og tilpasning til klimaændringer, katastrofeberedskab og risikoreduktion med særlig vægt på de mest sårbare lande, såsom de mindst udviklede lande og små udviklingsøstater, med særlig vægt på de specifikke behov for alle kvinder og dem i sårbare situationer


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>112</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.C – nr. 4 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4)	Fremme af menneskelig udvikling og ligestilling mellem kønnene
	4)	Fremme af menneskelig udvikling, kvinders rettigheder og ligestilling mellem kønnene


</Amend>
[bookmark: AM55Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>113</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.C – nr. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	støtte til bedre adgang til og forbedret kvalitet af uddannelse, sundhedsydelser og sundhedsprodukter, støtte til fødevare- og ernæringssikkerhed samt fremme af adgangen til klimarobust og sikker vandforsyning, sanitet og affaldstjenester
	a)	støtte til bedre adgang til og forbedret kvalitet af uddannelse for alle, herunder forbedring af pigers adgang til uddannelse, sundhedsydelser og sundhedsprodukter ved at styrke systemerne for offentlige tjenesteydelser og andre aktører, yde støtte til styrkelse af sundhedssystemer, opnåelse af universel sundhedsdækning og fremme af seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder og støtte til fødevare- og ernæringssikkerhed samt fremme af adgangen til klimarobust og sikker vandforsyning, sanitet og affaldstjenester


</Amend>
[bookmark: AM55Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>114</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.C – nr. 4 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	fremme af ligestilling mellem kønnene samt styrkelse af kvinders og pigers rettigheder og indflydelse og status, forebyggelse og bekæmpelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet, beskyttelse af rettighederne for personer med handicap, unge og børn samt bekæmpelse af børnearbejde
	c)	fremme af ligestilling mellem kønnene samt styrkelse af kvinders og pigers rettigheder, udryddelse af alle former for kønsbaseret vold, herunder skadelig praksis såsom vold i hjemmet, tidligt ægteskab, tvangsægteskab og børneægteskab og kvindelig kønslemlæstelse, og sikring af adgang til seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder


</Amend>
[bookmark: AM55Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>115</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.C – nr. 4 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	fremme og beskyttelse af rettigheder for personer med handicap


</Amend>
[bookmark: AM55Compr4]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>116</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.C – nr. 4 – litra c b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	cb)	fremme og beskyttelse af unges og børns rettigheder, bekæmpelse af børnearbejde og fremme af unges indflydelse og status på alle politikområder og i alle institutionelle processer


</Amend>
[bookmark: AM55Compr5]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>117</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.C – nr. 4 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	støtte til styrkelse af kvinders økonomiske indflydelse og status og den fulde gennemførelse af kvinders økonomiske, sociale og kulturelle rettigheder, herunder ved at forbedre kvinders adgang til økonomiske ressourcer, ejerskab af jord, finansielle tjenesteydelser og anstændigt arbejde, støtte til kvindelige iværksættere og kvindeledede SMV'er og kvinders deltagelse i den økonomiske beslutningstagning


</Amend>
[bookmark: AM56Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>118</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.C – nr. 5 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	styrkelse af respekten for menneskerettighederne og folkeretten med særlig opmærksomhed på at beskytte de mest sårbare
	c)	styrkelse af respekten for menneskerettighederne og folkeretten og den humanitære folkeret med særlig opmærksomhed på de specifikke behov hos og beskyttelsen af kvinder, børn og personer i sårbare situationer


</Amend>
[bookmark: AM56Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>119</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.C – nr. 5 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	fremme af respekten for principperne om lighed og ikke-forskelsbehandling.
	d)	bekæmpelse af alle former for forskelsbehandling og fremme afprincippet om ligestilling og ikkeforskelsbehandling, navnlig ligestilling mellem kønnene, kvinders og pigers rettigheder og styrkelse af deres indflydelse og status, rettighederne for børn, personer med handicap, personer, der tilhører mindretal, LGBTIQ+-personer og oprindelige folk som fastsat i De Forenede Nationers deklaration om oprindelige folks rettigheder (UNDRIP)


</Amend>
[bookmark: AM57Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>120</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.C – nr. 6 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	støtte til fred, mægling, stabilitet og konfliktforebyggelse
	b)	støtte til fred, mægling, stabilitet og konfliktforebyggelse og gennemførelse af dagsordenen for kvinder, fred og sikkerhed, herunder styrkelse af kvinders og pigers fulde, lige og meningsfulde deltagelse og lederskab i alle faser af en fredsproces, i konfliktforebyggelse og -løsning og i genopretnings- og genopbygningsprocesser


</Amend>
[bookmark: AM58Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>121</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.C – nr. 7 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	sikring af inddragelse af civilsamfundet, lokale myndigheder og den private sektor samt styrkelse af statslige og lokale myndigheders institutioner og deres effektive virke i overensstemmelse med deres respektive mandat
	e)	sikring af meningsfuld inddragelse af civilsamfundet, herunder kvinderettighedsorganisationer, LGBTIQ+-rettighedsorganisationer og græsrodsorganisationer som centrale drivkræfter for ligestilling mellem kønnene, fattigdomsbekæmpelse og fred og sikkerhed, lokale myndigheder og den private sektor samt styrkelse af statslige og lokale myndigheders institutioner og deres effektive virke i overensstemmelse med deres respektive mandat


</Amend>
[bookmark: AM59Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>122</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.D – nr. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	støtte til bæredygtig, sikker, tryg og modstandsdygtig infrastruktur og transportforbindelser, herunder vej-, jernbane-, luft- og søtransport, samt fremme af intelligent og bæredygtig mobilitet og udbredelsen af bæredygtige transportbrændstoffer
	a)	støtte til bæredygtig, sikker, tryg, inklusiv og modstandsdygtig infrastruktur og transportforbindelser, herunder vej-, jernbane-, luft- og søtransport, samt fremme af intelligent og bæredygtig mobilitet og udbredelsen af bæredygtige transportbrændstoffer


</Amend>
[bookmark: AM59Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>123</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.D – nr. 1 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	fremme af en sikker digital økonomi og rumøkonomi, støtte til foranstaltninger, der kan mindske den digitale kløft, fremme af sikre og pålidelige digitale infrastrukturer, fremme af menneskecentreret digital forvaltning, herunder udvikling af moderne dataforvaltnings- og beskyttelsessystemer til sikre datastrømme
	e)	fremme af en sikker digital økonomi og rumøkonomi, støtte til foranstaltninger, der kan mindske den kønsbestemte digitale kløft for at sikre tilgængelige, økonomisk overkommelige, inklusive og sikre digitale konnektivitetsløsninger, fremme af sikre og pålidelige digitale infrastrukturer, fremme af menneskecentreret digital forvaltning, herunder udvikling af moderne dataforvaltnings- og beskyttelsessystemer til sikre datastrømme


</Amend>
[bookmark: AM59Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>124</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.D – nr. 1 – litra i a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ia)	støtte til styrkelse af kvinders økonomiske indflydelse og status og den fulde gennemførelse af kvinders økonomiske, sociale og kulturelle rettigheder, herunder ved at øge kvinders adgang til økonomiske ressourcer, ejerskab af jord, finansielle tjenesteydelser og anstændigt arbejde, støtte til kvindelige iværksættere og kvindeledede SMV'er og forøgelse af kvinders deltagelse i den økonomiske beslutningstagning


</Amend>
[bookmark: AM60Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>125</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.D – nr. 3 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3)	Fremme af menneskelig udvikling og ligestilling mellem kønnene
	3)	Fremme af menneskelig udvikling, kvinders rettigheder og ligestilling mellem kønnene


</Amend>
[bookmark: AM60Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>126</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.D – nr. 3 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	støtte til adgang til og forbedring af kvaliteten af uddannelse, sundhedsydelser, sundhedsprodukter og ernæring
	a)	støtte til adgang til og forbedring af kvaliteten af uddannelse, sundhedsydelser, sundhedsprodukter, herunder ydelser og produkter vedrørende seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder og ernæring


</Amend>
[bookmark: AM60Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>127</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.D – nr. 3 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	fremme af ligestilling mellem kønnene samt styrkelse af kvinders og pigers rettigheder og indflydelse og status, beskyttelse af rettigheder for personer med handicap og børn samt bekæmpelse af børnearbejde, forebyggelse og bekæmpelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet
	c)	fremme af ligestilling mellem kønnene samt styrkelse af kvinders og pigers rettigheder og indflydelse og status, udryddelse af alle former for seksuel og kønsbaseret vold, herunder skadelig praksis såsom tidligt ægteskab, tvangsægteskab og børneægteskab samt kvindelig kønslemlæstelse, og sikring af adgang til seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder


</Amend>
[bookmark: AM60Compr4]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>128</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.D – nr. 3 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	fremme og beskyttelse af rettigheder for personer med handicap


</Amend>
[bookmark: AM60Compr5]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>129</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.D – nr. 3 – litra c b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	cb)	fremme og beskyttelse af unges og børns rettigheder, bekæmpelse af børnearbejde og fremme af unges indflydelse og status på alle politikområder og i alle institutionelle processer


</Amend>
[bookmark: AM61Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>130</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.D – nr. 5 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5)	Fremme og beskyttelse af demokrati, retsstatsprincippet, menneskerettigheder og god regeringsførelse
	5)	Fremme og beskyttelse af demokrati, kvinders rettigheder, retsstatsprincippet, menneskerettigheder og god regeringsførelse


</Amend>
[bookmark: AM61Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>131</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Annex II.D – point 5 – point a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	støtte til demokrati, retsstatsprincippet, god regeringsførelse, gennemsigtighed og ansvarlighed, beskyttelse af civilsamfundets råderum, forebyggelse og bekæmpelse af korruption og straffrihed samt uafhængige, ansvarlige og effektive retssystemer
	a)	støtte til demokrati, kvinders rettigheder, retsstatsprincippet, god regeringsførelse, gennemsigtighed og ansvarlighed, beskyttelse af civilsamfundets råderum, forebyggelse og bekæmpelse af korruption og straffrihed samt uafhængige, ansvarlige og effektive retssystemer


</Amend>
[bookmark: AM61Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>132</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.D – nr. 5 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	støtte til og sikring af inddragelse af civilsamfundsorganisationer, mediefrihed og styrkelse af unges indflydelse på alle politikområder og i alle institutionelle processer
	b)	støtte til og sikring af meningsfuld inddragelse af civilsamfundsorganisationer, herunder kvinderettighedsorganisationer, LGBTIQ+-rettighedsorganisationer og græsrodsorganisationer, mediefrihed og styrkelse af unges indflydelse på alle politikområder og i alle institutionelle processer


</Amend>
[bookmark: AM62Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>133</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.D – nr. 6 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	støtte til fred, mægling, stabilitet og konfliktforebyggelse
	b)	støtte til fred, mægling, stabilitet og konfliktforebyggelse, herunder den fulde gennemførelse af dagsordenen for kvinder, fred og sikkerhed, herunder styrkelse af kvinders og pigers fulde, lige og meningsfulde deltagelse og lederskab i alle faser af en fredsproces, i konfliktforebyggelse og -løsning og i genopretnings- og genopbygningsprocesser


</Amend>
[bookmark: AM63Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>134</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.D – nr. 7 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	sikring af inddragelse af civilsamfundet, lokale myndigheder og den private sektor samt styrkelse af statslige og lokale myndigheders institutioner og deres effektive virke i overensstemmelse med deres respektive mandat
	e)	sikring af meningsfuld inddragelse af civilsamfundet, herunder kvinderettighedsorganisationer, LGBTIQ+-rettighedsorganisationer og græsrodsorganisationer som centrale drivkræfter for ligestilling mellem kønnene, fattigdomsbekæmpelse og fred og sikkerhed, lokale myndigheder og den private sektor samt styrkelse af statslige og lokale myndigheders institutioner og deres effektive virke i overensstemmelse med deres respektive mandat


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>135</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.E – nr. 3 – litra e a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ea)	støtte til den fulde gennemførelse af dagsordenen for kvinder, fred og sikkerhed, herunder styrkelse af kvinders og pigers fulde, lige og meningsfulde deltagelse og lederskab i alle faser af en fredsproces, i konfliktforebyggelse og -løsning og i genopretnings- og genopbygningsprocesser


</Amend>
[bookmark: AM64Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>136</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.E – nr. 4 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4)	Fremme af menneskerettigheder, menneskelig udvikling, demokrati og retsstatsforhold
	4)	Fremme af menneskerettigheder, kvinders rettigheder, menneskelig udvikling, ligestilling mellem kønnene, demokrati og retsstatsforhold


</Amend>
[bookmark: AM64Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>137</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.E – nr. 4 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	fremme af ligestilling mellem kønnene samt styrkelse af kvinders og pigers rettigheder og indflydelse og status, forebyggelse og bekæmpelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet samt fremme af unges indflydelse på alle politikområder og i alle institutionelle processer
	b)	fremme af ligestilling mellem kønnene og kvinders rettigheder og styrkelse af kvinders og pigers indflydelse og status, udryddelse af alle former for seksuel og kønsbaseret vold, herunder skadelig praksis, og sikring af adgang til seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder,


</Amend>
[bookmark: AM64Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>138</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.E – nr. 4 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	fremme og beskyttelse af rettigheder for unge og børn og fremme af unges indflydelse og status på alle politikområder og i alle institutionelle processer


</Amend>
[bookmark: AM64Compr4]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>139</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.E – nr. 4 – litra b b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	bb)	fremme og beskyttelse af rettigheder for personer med handicap


</Amend>
[bookmark: AM64Compr5]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>140</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.E – nr. 4 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	sikring af civilsamfundets råderum og støtte til mediefrihed og mediernes pluralisme
	c)	styrkelse og sikring af civilsamfundets råderum, herunder kvinderettighedsorganisationer, LGBTIQ+-rettighedsorganisationer og græsrodsorganisationer, og støtte til mediefrihed og mediernes pluralisme


</Amend>
[bookmark: AM64Compr6]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>141</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.E – nr. 4 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	støtte til bedre adgang til og forbedret kvalitet af uddannelse, sundhedsydelser og sundhedsprodukter, støtte til fødevare- og ernæringssikkerhed samt adgang til klimarobust og sikker vandforsyning og vandeffektivitet, sanitet for alle og affaldshåndtering, beskyttelse af rettighederne for personer med handicap og børn samt bekæmpelse af børnearbejde
	d)	støtte til bedre adgang til og forbedret kvalitet af uddannelse, sundhedsydelser og sundhedsprodukter, herunder ydelser og produkter vedrørende seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder, støtte til fødevare- og ernæringssikkerhed samt adgang til klimarobust og sikker vandforsyning og vandeffektivitet, sanitet for alle og affaldshåndtering, beskyttelse af rettighederne for personer med handicap og børn samt bekæmpelse af børnearbejde


</Amend>
[bookmark: AM65Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>142</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.E – nr. 5 – litra f</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	f)	sikring af inddragelse af civilsamfundet, lokale myndigheder og den private sektor samt styrkelse af statslige og lokale myndigheders institutioner og deres effektive virke i overensstemmelse med deres respektive mandat
	f)	sikring af meningsfuld inddragelse af civilsamfundet, herunder kvinderettighedsorganisationer, LGBTIQ+-rettighedsorganisationer og græsrodsorganisationer som centrale drivkræfter for ligestilling mellem kønnene, fattigdomsbekæmpelse og fred og sikkerhed, lokale myndigheder og den private sektor samt styrkelse af statslige og lokale myndigheders institutioner og deres effektive virke i overensstemmelse med deres respektive mandat


</Amend>
[bookmark: AM66Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>143</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1)	Støtte til menneskelig udvikling
	1)	Støtte til menneskelig udvikling og ligestilling mellem kønnene


</Amend>
[bookmark: AM66Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>144</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	støtte til inkluderende, retfærdig og kvalitetspræget uddannelse og færdigheder, herunder via globale initiativer og forskning
	b)	støtte til inkluderende, retfærdig og kvalitetspræget uddannelse og færdigheder, herunder via globale initiativer og forskning med særligt fokus på at lukke de kønsbestemte forskelle vedrørende adgang til STEM-uddannelse og erhvervsuddannelse


</Amend>
[bookmark: AM66Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>145</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	fremme af ligestilling mellem kønnene samt styrkelse af kvinders og pigers rettigheder og indflydelse og status samt bekæmpelse af uligheder
	c)	fremme af ligestilling mellem kønnene og beskyttelse af kvinders og pigers rettigheder, herunder ved at styrke kvinders økonomiske deltagelse, adgang til finansiering, iværksætteri og lederskab, bekæmpelse af uligheder og sikring af sikker adgang til seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>146</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	fremskyndelse af udbredelsen af tilgængelig, prismæssigt overkommelig, inklusiv, bæredygtig, sikker og tryg digital konnektivitet, herunder satellitforbindelse, samt fremme af en menneskecentreret og sikker digital økonomi og global styring
	c)	fremskyndelse af udbredelsen af tilgængelig, prismæssigt overkommelig, inklusiv, bæredygtig, sikker og tryg digital konnektivitet, herunder satellitforbindelse, foranstaltninger til at lukke den kønsbestemte digitale kløft samt fremme af en menneskecentreret, inklusiv og sikker digital økonomi og global styring


</Amend>
[bookmark: AM67Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>147</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 3 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3)	Fremme og beskyttelse af demokrati, menneskerettigheder og retsstatsprincippet
	3)	Fremme og beskyttelse af demokrati, menneskerettigheder, kvinders rettigheder og retsstatsprincippet


</Amend>
[bookmark: AM67Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>148</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 3 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	opretholdelse af menneskerettigheder og grundlæggende frihedsrettigheder, fremme af principperne om lighed og ikke-forskelsbehandling, beskyttelse og styrkelse af et gunstigt civilsamfundsmæssigt råderum, herunder ved at styrke menneskerettighedsforkæmpere og deres netværk verden over
	a)	opretholdelse af menneskerettigheder, kvinders rettigheder og grundlæggende frihedsrettigheder, bekæmpelse af alle former for forskelsbehandling og fremme af principperne om ligestilling, ligestilling mellem kønnene og ikkeforskelsbehandling, navnlig ligestilling mellem kønnene, kvinders og pigers rettigheder og styrkelse af deres indflydelse og status, rettighederne for børn, personer med handicap, personer, der tilhører mindretal, LGBTIQ+-personer og oprindelige folk som fastsat i De Forenede Nationers deklaration om oprindelige folks rettigheder (UNDRIP), udryddelse af vold mod personer baseret på deres seksuelle orientering, køn, identitet og kønsudtryk, beskyttelse og styrkelse af et gunstigt civilsamfundsmæssigt råderum, herunder ved at styrke menneskerettighedsforkæmpere, herunder kvinderettigheds- og LGBTI+-rettighedsforkæmpere og deres netværk verden over, og støtte til beskyttelsesmekanismer


</Amend>
[bookmark: AM67Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>149</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 3 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	håndtering af trusler mod demokratiet, herunder udenlandsk informationsmanipulation og indblanding samt desinformation, og støtte til frie og uafhængige medier
	c)	håndtering af trusler mod demokratiet, herunder udenlandsk informationsmanipulation og indblanding, desinformation, herunder kønsbaseret desinformation som defineret ovenfor, og hybride trusler samt forsøg på at undergrave kvinders og pigers rettigheder og ligestilling mellem kønnene, og støtte til frie, pluralistiske og uafhængige medier, navnlig ved at beskytte kvindelige journalister


</Amend>
[bookmark: AM67Compr4]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>150</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 3 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	støtte til og beskyttelse af retsstaten og folkeretten, herunder gennem internationale retlige mekanismer, gennemsigtigheds- og ansvarlighedsmekanismer
	d)	støtte til og beskyttelse af retsstaten, folkeretten og den humanitære folkeret, herunder gennem internationale retlige mekanismer, gennemsigtigheds- og ansvarlighedsmekanismer


</Amend>
[bookmark: AM67Compr5]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>151</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 3 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	styrkelse af det globale og multilaterale menneskerettighedssystem, -processer og -arkitektur.
	e)	styrkelse af det globale og multilaterale menneskerettighedssystem, de globale og multilaterale menneskerettighedsprocesser og den globale og multilaterale menneskerettighedsarkitektur og støtte til ligestilling mellem kønnene, mindretals rettigheder og demokratiet.


</Amend>
[bookmark: AM67Compr6]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>152</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 3 – litra e a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ea)	styrkelse af kvinders deltagelse i de demokratiske institutioner og den offentlige forvaltning på alle niveauer, herunder via uddannelse i lederskab og institutionel kapacitetsopbygning


</Amend>
[bookmark: AM68Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>153</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	støtte til fred, stabilitet og konfliktforebyggelse gennem fremsyn, konfliktanalyse, tidlig varsling, fredsopbygning, mægling og dialog
	a)	støtte til fred, stabilitet og konfliktforebyggelse gennem fremsyn, konfliktanalyse, tidlig varsling, fredsopbygning og kvindelige fredsarbejdere, mægling og dialog


</Amend>
[bookmark: AM68Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>154</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 4 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	støtte til den fulde gennemførelse af dagsordenen for kvinder, fred og sikkerhed, herunder styrkelse af kvinders og pigers fulde, lige og meningsfulde deltagelse og lederskab i alle faser af fredsopbygning, herunder konfliktforebyggelse, mægling, løsning, genopretning, genopbygning og rehabilitering efter konflikter, samtidig med at stabilitet, modstandsdygtighed og inklusiv regeringsførelse styrkes


</Amend>
[bookmark: AM68Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>155</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 4 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	håndtering af globale trusler, herunder hybride trusler, rum- og cybertrusler, fremme af sikkerhed inden for søfart og luftfart
	b)	håndtering af globale trusler, herunder hybride trusler, rum- og cybertrusler, herunder udenlandsk indblanding, som er rettet mod demokratiske institutioner og grundlæggende rettigheder, herunder kvinders rettigheder, fremme af sikkerhed inden for søfart og luftfart


</Amend>
[bookmark: AM68Compr4]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>156</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 4 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	forøgelse af stabiliteten og sikkerheden gennem multilaterale initiativer mod terrorisme, radikalisering og voldelig ekstremisme samt globalt samarbejde mod ulovlig handel og organiseret kriminalitet
	c)	forøgelse af stabiliteten og sikkerheden gennem multilaterale initiativer og fremadskuende kønsorienterede forebyggelsesstrategier, som øger civilsamfundsaktørernes strukturelle modstandsdygtighed over for terrorisme, radikalisering og voldelig ekstremisme samt globalt samarbejde mod ulovlig handel og organiseret kriminalitet


</Amend>
[bookmark: AM68Compr5]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>157</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 4 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	støtte til globale initiativer, der skal håndtere klima- og miljørisici, som potentielt kan virke destabiliserende for fred og sikkerhed
	e)	støtte til globale initiativer, der skal håndtere klima- og miljørisici, som potentielt kan virke destabiliserende for miljøet, sundhed, kvinder, fred og sikkerhed


</Amend>
[bookmark: AM69Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>158</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 5 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	styrkelse af de institutionelle og operationelle kapaciteter hos europæiske og partnerlandes lokale myndigheder samt deres netværk og alliancer for udvikling
	c)	styrkelse af de institutionelle og operationelle kapaciteter hos europæiske og partnerlandes lokale myndigheder samt deres netværk og alliancer for udvikling, herunder ved at fremme inklusiv regeringsførelse, styrkelse af kvinders indflydelse og status i landdistrikter og bjergområder og kvinders lederskab på lokalt niveau


</Amend>
[bookmark: AM69Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>159</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 5 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	styrkelse af kapacitet og opretholdelse af partnerskaber med europæiske og partnerlandes civilsamfundsorganisationer, netværk, platforme og alliancer for at skabe et gunstigt miljø for borgerdeltagelse og civilsamfundets indsats, herunder i Unionen
	d)	styrkelse af kapacitet og opretholdelse af partnerskaber med europæiske og partnerlandes civilsamfundsorganisationer, herunder for organisationer, som fremmer demokratiske værdier, ligestilling mellem kønnene, kvinders rettigheder og retsstatsprincippet, netværk, platforme og alliancer for at skabe et gunstigt miljø for borgerdeltagelse og civilsamfundets indsats, herunder i Unionen


</Amend>
[bookmark: AM69Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>160</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II.F – nr. 5 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	støtte til kvinderettighedsorganisationer som centrale drivkræfter for ligestilling mellem kønnene, bæredygtig udvikling og fattigdomsbekæmpelse samt fred og sikkerhed


</Amend>


</RepeatBlock-Amend>
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Hvor der er udpeget fysiske personer på listen ved navn, funktion eller begge dele, erklærer ordføreren for udtalelsen at have forelagt de pågældende fysiske personer Europa-Parlamentets databeskyttelsesmeddelelse nr. 484 (https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), hvori de gældende betingelser for behandling af deres personoplysninger og rettighederne, som er forbundet med denne behandling, er fastlagt.
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